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PORTATIIVNE PAKSUSHOOVELPINK

DW733

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja
innovatsioon teevad DEWALTist Uhe kindlama
partneri professionaalsetele elektritddriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DW733

Pinge V. 230
Taup 2
Sisendvdimsus W 1800
Vabakaigukiirus min® 10 000
Todaeg/puhkeaeg min  1/3
Etteandekiirus m/s 0,13
Loikamispaksus (max) mm 152
Loikamislaius (min-max) mm  64-315
Max Idikamissugavus
(laua laiusele max 140 mm) mm 3.2
Kaal kg 33
L,, (helirohk) dB(A) 95
K., (helir6hu

maaramatus) dB(A) 3,3
L, (Helivoimsus) dB(A) 108
K,y (helivoimsuse

maéramatus) dB(A) 3,7
Kaitsmed
Euroopa 230 V toodriist 16 amprit, toitevork

MARKUS. Seade on mdeldud tihendamiseks
toitesusteemiga, mille maksimaalne lubatud
susteemitakistus liidespunktis (henduskilp)
Zmax on 0,25 Q.

Kasutaja peab veenduma, et seade on
uhendatud ainult vooluvérguga, mis vastab
ulal satestatud nduetele. Vajaduse korral voib
kasutaja kisida ametliku vooluvdrgu firmast,
milline on susteemi takistus liidespunktis.

Moisted Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja podrake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT! Téhistab téené&olist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel 16ppeb
surma voi raske kehavigastusega.

HOIATUS! Téhistab vbéimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
véib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.
ETTEVAATUST! Téahistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete voi
méédukate kehavigastustega.
MARKUS. Viitab tegevusele, mis
ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel véib péhjustada
varalist kahju.

Téhendab elektrilbbgiohtu.

A Tdhendab teravat serva.

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

DW733

DEWALT kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU; EN61029-1; EN61029-2-3.

Samuti vastavad tooted direktiivile 2004/108/EU.
Lisainfo saamiseks palun kontakteeruge
DEWALTiga allpool naidatud aadressil voi
vaadake kasutusjuhendi tagakiljel olevat
informatsiooni.

Allakirjutanu vastutab tehnilise dokumentatsiooni
kokkupaneku eest ja kinnitab seda DEWALTi
nimel.

| /474,_%

Horst Grossmann

Vice President Engineering and Product
Development

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.03.2010
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Ohutuseeskirjad

HOIATUS! Kui kasutatakse
elektritoriistu, peab jargima
elementaarseid ohutusnéudeid, sh
ohutusnéudeid, mis puudutavad tule-,
elektrilb6gi- ja kehavigastusohtu.
Lugege enne seadme kasutamist juhiseid ja
hoidke juhised alles.
HOIDKE KASUTUSJUHEND ALLES
HILISEMAKS KASUTAMISEKS
Uldised ohutusreeglid

1. Hoidke té6ala puhas!

Kuhjatud alad ning pingid véivad péhjustada
vigastusi.

2. Votke arvesse tookeskkonda!

Arge laske téériistal sattuda vihma kétte.
Arge kasutage téériista niisketes voi
maérgades tingimustes. Hoide t66ala hésti
valgustatud (250-300 lux). Arge kasutage
tooriista tule- ja plahvatusohtlikes kohtades,
néiteks tuleohtlike vedelike ja gaaside
ldheduses.

3. Kaitske ennast elektril66gi eest!

Véltige kehalist kontakti maandatud
pindadega (néiteks torud, radiaatorid,

pliidid ja kiilmkapid). Kasutades t6ériista
ekstreemsetes tingimustes (suur niiskustase,
kui tekib metallipuru jne), saab elektriohutust
tosta, paigaldades isoleeriva trafo voi (Fl)
maanduslekete lLiliti.

4. Hoidke korvalised isikud eemal!

A'rge laske isikutel, eriti lastel, sattuda
tb6sse, katsuda tdériista voi pikendusjuhet
ning hoidke nad té6alast eemal.

5. Sailitage tooriistu néuetekohaselt.

Kui téoriistu ei kasutata, tuleb neid hoida
kuivas kohas luku taga, laste kéteulatusest
eemal.

6. Arge kasutage toériista kditamisel jéudu.

Kui kasutada téériista eesmérgipéraselt, teeb
ta t66 paremini ja ohutumalt.

7. Kasutage biget tooriista!

A'rge koormake véikest tooriista, tehes
sellega suure téériista t66d. Arge kasutage
tooriista selleks mitteettendhtud viisil, néiteks
arge kasutage ketassaepinki puuokste ning
palkide 16ikamiseks.

8. Kandke nouetekohast riietust.
Arge kandke lohvakaid riideid véi juveele,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

kuna nad véivad sattuda liikuvatesse
osadesse. Viélistingimustes té6tamisel

on soovitatav kasutada mittelibisevaid
Jalandusid. Pikkade juuste puhul kasutage
Jjuuksevérku.

. Kasutage kaitsevarustust.

Kasutage alati kaitseprille. Kasutage néo-
voi tolmumaski, kui t66 tekitab tolmu voi
lendavaid osi. Kui need osad véivad olla
védga kuumad, kandke lisaks kuumuskindlat
pélle. Kandke kuulmiskaitsevahendeid kogu
aeg. Kandke Kiivrit kogu aeg.

Uhendage tolmuédratémme.

Kui seadmetega on kaasas
tolmueraldusliidesed ja kogumisseadmed,
veenduge, et need on lihendatud ja et neid
kasutatakse digesti.

Arge kahjustage kaablit.

Arge eemaldage seadet vooluvérgust
kaablist tommates. Hoidke kaablit
kuumuse, 6li ja teravatest dérte eest. Arge
kunagi kandke t6oriista, hoides seda vaid
toitekaablist.

Kinnitage té6deldav materjal.

V6imaluse korral kinnitage materjal
pitskruvide voi kruustangide abil. See on
ohutum kui kasutada oma ké&si ning see
vabastab mélemad kéed, t66tamiseks
t6oriistaga.

Arge kiiiinitage.
Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke tasakaalu.
Hoidke toériistu hoolikalt.

Hoidke lbiketerad teravana ja puhtana
parema ja ohutuma tulemuse tagamiseks.
Jargige juhiseid blitamiseks ning
lisaseadmete vahetamiseks. Kontrollige
toriista regulaarselt - kui mérkate vigastusi
laske need volitatud té6kojal korda teha.
Hoidke kdepidemed ning lilitid kuivad,
puhtad ning vabad 0list ja mééretest.

Eemaldage téoriistad vooluvérgust.

Kui tooriista ei kasutata, tuleb enne hooldust
ning lisaseadmete vahetamist (néiteks terad,
kettad ja l6iketerad) toitekaabel vooluvérgust
eemaldada.

Eemaldage reguleerimis- ning
mutrivétmed.

Muutke harjumuseks kontrollida, et
reguleerimis- ning mutrivbtmed oleks
eemaldatud t6ériista kiiljest enne té6le
hakkamist.
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17.

18.

19.

20.

21.

Véltige seadme ootamatut kédivitumist.

Arge kunagi kandke téériista, sérm lilitil.
Enne vooluvérguga tihendamist veenduge,
et toiteldiliti on asendis OFF (Véljas).

Kasutage viélistingimustesse sobivaid
pikenduskaableid.

Enne kasutamist kontrollige pikenduskaablit
Jja veenduge, et see pole kahjustatud.

Kui tbériista kasutatakse vélitingimustes,
kasutage ainult sellist pikendusjuhet, mis on
méeldud vélitingimustes kasutamiseks ning
markeeritud vastavalt.

Olge tahelepanelik.

Jélgige, mida oma tegevust. Kasutage tervet
moistust. Arge kasutage tddriista kui olete
vasinud voi ravimite/alkoholi méju all.

Kontrollige seadet kahjustatud osade
suhtes.

Enne kasutamist kontrollige hoolikalt
toriista ning toitekaablit, et veenduda nende
korrasolekut ning sobivuses ettendhtud
funktsiooni taitmiseks. Veenduge, et liikuvad
osad sobivad kokku ja ei Kiilu kinni, et

osad on terved, ja kontrollige ka koiki muid
tooriista t66d méjutada véivaid tingimusi. Kui
kaitsepiire v6i méni muu osa on vigastatud,
peab selle parandama voi asendama
volitatud hoolduskeskuses, v.a. juhul, kui
kdesolevas kasutusjuhendis on éeldud teisiti.
Laske vigastatud liilitid vahetada volitatud
tébkojal.

Arge kasutage téériista, kui seda ei saa
lilitist sisse ja vélja lilitada.

Arge iiritage parandustéid ise I&bi viia.

HOIATUS! Lisaseadmete kasutamine
igasuguseks muuks otstarbeks Kui
selles kasutusjuhendis ette néhtud
voib I6ppeda vigastusega.

Laske oma t6ériist parandada
kvalifitseeritud isikul.

See elektritéoriist on vastavuses koigi
vastavate ohutusnéuetega. Remonttéid voib
teha ainult selleks volitatud isik, kes kasutab
originaalvaruosi; vastasel juhul vbib tekkida
tésine oht kasutajale.

Lisaohutusnouded paksus-
hoovelpingile

T60 ajal tuleks kanda kaitseprille.

Veenduge, et seade on asetatud tasasele
pinnale.

Enne t66 alustamist eemaldage materjalist
kbik naelad ja metallosad. Arge kasutage
rabedat puitu.

Veenduge, et masin on heas té6korras. Kui
ettenahtud kaitsekatteid pole paigaldatud,
arge kéitage masinat.

Kasutage ainult teravaid I6iketeri, mis on ette
néhtud hé6veldatava materjali jaoks.

Hoidke oma kéaed lbiketeradest eemal.

Arge I6igake lithemat kui 500 mm pikkust
materjali.

Masina téétades érge eemaldage lbiketerade
lahedalt hébveldamisjééke vbi materjalitiikke.

llma lisatoeta véimaldab seadme
konstruktsioon Ibigata jdrgmiste méétudega
detaile:

— Laius 315 mm x kérgus 150 mm x pikkus
1000 mm

— Pikemad detailid tuleb toestada sobiva
lisalaua abil. Kinnitage detail alati kindlalf.

Onnetuse véi masina térke korral liilitage
seade koheselt vélja ning eemaldage
vooluvorgust.

Teatage tekkinud térkest ning téhistage
seade sobival viisil, et véltida teiste inimeste
t66tamast vigase seadmega.

Kui lbikepea on blokeerinud liialt suure
Jjéu rakendamise tottu, lilitage seade vélja
ning eemaldage vooluvérgust. Eemaldage
materjal ja veenduge, et I6ikepea pboérieb
vabalt. Llilitage masin sisse ning alustage
uue lbikamisega, vdhendatud jéuga.

Arge masinat muu materjali té6tlemiseks
peale puidu. Vaadake materjal
tdhelepanelikult lle vigade suhtes, mis
véivad téétulemust méjutada.

Vibimalusel kinnitage materjal alati t66pingi
klge.

Veenduge, et I6iketerad on korralikult
teritatud. Hoovliteri voib teritada kuni 3 korda.
Pérast seda tuleb Ibiketerad vélja vahetada.
Kasutage ainult DEWALTI héévliterasid ja
varuosi.

Enne kasutamist kontrollige hbuetekohase
talitluse suhtes lle kbik ohutust méjutavad
osad, nagu liliti, h6évlipea, tagasilébgikaitse
Ja etteandekiiruse rull.

Reguleerige etteande- ja vastuvétulaua
asend.

Lbikeploki ja kareda materjali kédsitsemise
ajal kandke kaitsekindaid.
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* Veenduge, et kasutajal on asjakohane
ettevalmistus masina kasutamiseks,
reguleerimiseks ning kéitamiseks.

« Onnetusohu véhendamiseks lillitage masin
alati vélja ja eemaldage vooluvérgust,
enne kui asute lisatarvikuid paigaldama voi
eemaldama. Veenduge, et paastikliiliti on
asendis OFF (véljas).

+ Arge t66delge materjali osaliselt (st materjal
tuleb masinast alati I6puni I&bi s66ta).

« Arge kasutage véga kéverat puitu, mis ei ole
etteandelauaga piisavalt kokkupuutes.

Muud ohud
Hoovlite kasutamisega kaasnevad jargmised
riskid.
— Péébrleva osa puudutamisest tekitatud
vigastused.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele
ja ohutusseadmete kasutamisele ei dnnestu
teatavaid riske valtida.

Need on jargmised.

— Pdbérleva tera katmata osadest tingitud
énnetusoht.

— Vigastuse oht ketta vahetamisel.

— Sérmede muljumise oht kettapiirete
avamisel.

— Todbriista kasutamisel tekkiva tolmu
sissehingamisest pbhjustatud terviseriskid
mitmesuguse puidu, nt tamme, pbdgi ja
MDF-i puhul hééveldamisel.

Jargnevad faktorid suurendavad
hingamisprobleemide riski:

Tolmuératébmme on ebapiisav, sest
dratdbmbestisteemi filtrid on vahetamata.

Loiketerad on kulunud.

— Etteandelaud pole korralikult reguleeritud.

Tahistused tooriistal

Tdoriistal on kasutatud jargmisi sumboleid.

>

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Kandke koérvaklappe.

Kandke kaitseprille.

Puitu saagimine lihendamata tolmukogujaga.

(w M w) Kandekoht.

S

Pakendi sisu

Pakend sisaldab:

Hoidke kaed terast eemal.

Veenduge, et Idiketerad on korralikult
reguleeritud. Ho6vliterad voivad
I6ikepeast valja ulatuda kuni 1.1 mm
vorra.

1 paksushoovel

1 poldivéti

1 lehtmutrivoti, 8/10 mm

1 kuuskantvoti

1 I16iketera seadistuskaliiber
1 aratdmbeadapter

1 kasutusjuhend

1 detailjoonis

* Veenduge, et téériist, selle osad véi lisad ei
ole transpordil kahjustada saanud.

» VGtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend péhjalikult 1abi lugeda ja
endale selgeks teha.

» VGtke h6ovel pakendist ettevaatlikult vélja.

Kirjeldus (jn A1, A2)
SIHTOTSTARVE

See DEWALTi paksushéoévelmasin DW733
on konstrueeritud puidu professionaalseks
hoédveldamiseks. Seade voéimaldab puitu
hodveldada tapselt ja ohutult.

ARGE KASUTAGE kasutage niisketes voi
margades tingimustes ega plahvatusohtlike
gaaside voi vedelike laheduses.

Paksushooévelpink on professionaalne
elektritooriist.

Arge laske lastel puutuda tddriista.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

HOIATUS. Arge kasutage masinat
selleks mitteettendhtud eesmérkidel.

Joonis A1

1 ToitelUliti
2 Pea lukustushoob
3 Sugavuse reguleerimisnupp

10
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Kandekaepide

Tagumine lauapikendus
Kinnitusaugud

K&eavad

Sligavuse reguleerimisskaala
Hooveldamisskaala

O © 0o N O o b

1
Joonis A2

11 Kaabliaas

Esimene lauapikendus

12 Tooriistaalus

13 Aratdmbeadapter
14 Slgavuspiirik

15 Alus

Elektriohutus

Elektrimootor on valja tootatud vaid kindla
pingega tootamiseks. Kontrollige alati, et
toitepinge vastab andmesildile margitud
vaartusele.

See to0riist on standardile EN 61029 vastava
isolatsiooniga ning vajab maandusjuhet.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb
see vahetada spetsiaalselt valmistatud
kaabli vastu, mis on saadaval DEWALTi
hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku valjavahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)
Kui vaja on paigaldada uus toitepistik:

* Kérvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

« Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

« Uhendage roheline/kollane juhe
maandusklemmiga.

HOIATUS Jérgige kvaliteetsete
pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse:

13 A.

Pikenduskaabli kasutamine

Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage
heakskiidetud 3-soonelist pikendusjuhet, mis

sobib selle tooriista sisendvbimsusega (vaadake

tehnilist informatsiooni). Minimaalne juhtme

suurus on 1,5 mm?; maksimaalne pikkus 20 m.

Kasutades kaablirulli, kerige see alati taielikult
lahti.

PAIGALDUS JA SEADISTAMI-
NE

HOIATUS. Vigastusohu

A viahendamiseks liilitage seade
véilja ja eemaldage vooluallikast
enne lisaseadmete paigaldamist
ja eemaldamist ning enne
seadistuste reguleerimist voi
remonti. Veenduge, et pééstikliiliti on
asendis OFF (véljas). Ettevaatamatu
kéivitamine véib pbhjustada
vigastuse.

Paigaldamine toopingile (jn B)

+ Seadme jalgades on augud (6), mis

vBimaldavad seadme paigaldada t66pingile.
Auke on kahe erineva suurusega, mis
vdimaldab kasutada erineva labimddduga
polte. Kasutage vaid Uhte auku, mélemat ei
ole tarvis kasutada. Kinnitage seade alati
kindlalt, et valtida liikumist. Seadme holpsaks
teisaldamiseks voib selle kinnitada 12,5 mm
vOi paksemale vineerplaadile, mida on
seejarel voimalik kinnitada saepukile voi viia
teise tddkohta ning seal taas kinnitada.

Kui paigaldate seadme vineerist plaadile,
veenduge, et kinnituskruvid ei valjuks
plaadi pdhjast. Vineer peab toetuma kindlalt
alusele.

Kinnijaamise voi ebatapsuse valtimiseks
veenduge, et kinnituspind ei oleks kdver ega
muul moel ebatasane.

A HOIATUS. Masin peab olema alati
horisontaalne ja stabiilne.

Lauapikendused (jn C1, C2)

1.

Pddrake lauapikendused (5) ja (10) alla
(in C1).

Mdlemad lauad peavad toetuma
horisontaalselt.

3. Kontrollimiseks pddrake stigavuse

reguleerimiskdepude (3) taiesti Ules.

. Asetage vesilood (16) lauapikenduste ning

pdhilaua (17) peale.

. Suruge lauapikenduste servad alla, et need

fikseerida.

Kui vajalik on reguleerimine, toimige jargmiselt:
keerake mutreid (18) lahti ja reguleerige polte
(19), kuni lauad on horisontaalsed (jn C2).

11
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Sugavuse reguleerimine
(jn A2, D1-D4)

Masin DW733 on varustatud eriti tapse
toosugavuse reguleerimissisteemiga, mis
koosneb sugavuse reguleerimisskaalast (8)

(jn D3), I6ikesugavuse skaalast (9) (jn D4),
peenregulaatorist ja stigavuspiirikust (14) (jn A2).

1. Vabastage pea lukustushoob (2) (jn D3),
tdbmmates seda Ules.

2. Tommake sugavuse reguleerimiskaepide (3)
ules (jn D1). Uks taisp6ore vastab ligikaudu
1,5 mm Idikeslgavuse muutusele.

— Loikestgavuse vahendamiseks keerake
paripaeva.

— Loikesugavuse suurendamiseks keerake
vastupaeva (jn D2).

3. Vaadake materjali 16plikku paksust stigavuse
reguleerimise skaalalt (8) (jn D3).

4. Veenduge, et materjal on |6ikestiigavuse
mdddiku (20) all. Vaadake araldigatava
materjali paksust I16ikesligavuse skaalalt (9)
(jn D4).

5. Fikseerige pea lukustushoob (2) (jn D3).
PEENREGULEERIMINE (JN D2)

Peenreguleerimist vdite kasutada 6hukese kihi
eemaldamiseks materjali pinnalt. Kui materjali
paksus on naiteks 77,5 mm, vajalik paksus aga
76,0 mm, toimige jargmiselt.

1. Poorake rongast (21), kuni 0-punkt on
kohakuti noolega (22). Arge rohkem
reguleerige.

2. Keerake sligavuse reguleerimiskaepidet (3)
paripaeva, kuni 1,5 mm tahis on kohakuti
noolega.

3. Hooveldage materjali. Selle 16plik paksus on
naud 76,0 mm.

Sugavustokis (jn A2, D3, D5)

Sugavustokist (14) (jn A2) saab kasutada kindla
sugavuse korduvaks kasutamiseks. Tokised on
seatud 0, 6, 12 ja 19 mm kohale.

Kasutage 0 mm tokist sugavuste 3,2 kuni 6 mm
jaoks (jn D5).

1. Poorake sugavustokist, kuni skaala naitab
vajalikku mootu.

2. Fikseerige pea lukustushoob (2) (jn D3) ja
keerake sligavuse reguleerimiskaepidet
paripaeva, kuni see puduutab
stigavustdkist. Arge kaepidet ronkem
poorake.

Kasutage muude paksuste jaoks 19 mm tokist.
Teisi sugavuse satteid reguleerimine ei mdjuta.

1. Vabastage pea lukustushoob (2) ja
pddrake sugavuse reguleerimiskaepidet
(3) vastupaeva, et tdsta pea taiesti lles.

2. Keerake mutter (23) lahti ja reguleerige
sugavuse seadepolti (24) vastavalt
vajadusele (jn D5).

3. Poorake slgavuse reguleerimiskaepidet,
kuni see puudutab stgavustokist. Arge
kaepidet rohkem pddrake.

4. Hodveldage materjali ja kontrollige selle
paksust. Vajadusel reguleerige veel.

Sugavuse reguleerimisskaala
kalibreerimine (jn D3)

Slgavuse reguleerimisskaala (8) on seadistatud
tehases. Parast pikaajalist kasutamist tuleks
skaala tapsust kontrollida.

Hoéoveldage materjali ja kontrollige sugavuse
reguleerimisskaala (8) naitu.
Kui reguleerimine on vajalik, toimige jargmiselt.
1. Keerake kruvid (33) lahti.
2. Reguleerige prisma asendit, kuni naidik

(34) on kohakuti hédveldatud materjali
paksusega.

3. Keerake kruvid (33) kindlalt kinni.
Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage

ndu muujaga. Lisatarvikute hulka kuuluvad
varuterad (DE7330).

Loiketerade vahetamine (jn A1,
A2, E1-E5)

Hoédvelmasinas DW733 on I6ikepea, mille kiljes
on kaks hoovlitera.

A HOIATUS. Teravad servad.

HOIATUS. Vérreldes algse kujuga
A vGib hééviiterasid
teritada kuni 3 mm véiksemaks. Kui
tera mé6t on muutunud rohkem kui
3 mm, tuleb terad vélja vahetada.
Héébvliterade teritamisnurk on 42°.

LOIKETERADE EEMALDAMINE (JN A1, A2,
E1-E4)
1. Vabastage pea lukustushoob (2) (jn A1).

2. Reguleerige l6ikestigavus umbes 75 mm
peale.

3. Eemaldage kaks kuuskantkruvi (25) (jn E1)
ja eemaldage ettevaatlikult tolmuadapter
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(13) ning tooriistaalus (12) (jn A2), et avada
juurdepaas ldiketeradele.

4. Poorake ettevaatlikult I6ikepead (30) (jn E4),
kuni esimene ldiketera ilmub nahtavale.

5. Fikseerige pea lukustushoob (2) (jn A1).

6. Vabastage tera seitse kinnituskruvi (26, 28)
(jn E2), kasutades kaasasolevat vétit.

7. Eemaldage lbiketera teritamiseks voi
vahetamiseks I6ikepea kuljest.

8. Vajutage Idikepea lukustushooba (29) (jn E3)
ja podrake aeglaselt 16ikekeda, kuni saate
eemaldada ka teise tera.

TERADE VAHETAMINE (JN E2-ES5)

1. Seadke ldikepea (30) joonisel E4 naidatud
asendisse.

2. Asetage tera ldikepeale ja veenduge, et
kdrguse reguleerimiskruvi pea (27) (jn E4)
paikneb tera avas.

3. Keerake seitset tera kinnituskruvi (26, 28) (jn
E2) veidi lahti, et saaksite muuta hdodvlitera
kérgust.

4. Asetage kaliiber (32) (jn E4) I6ikepea peale,
kdrguse reguleerimiskruvile (27) véimalikult
lahedale, nii et kuuskantvétit saab veel
ligutada.

5. Keerake Uht kdérguse reguleerimiskruvi
(27) kuuskantvotme abil, kuni I6iketera
tipp puudutab kaliibrit (32) (jn ES). Korrake
toimingut teise kérguse reguleerimiskruviga.
Veenduge et tera kdrgus on Uhtlane. Korrake
reguleerimist, kui tarvis.

6. Pingutage kaht aarmist kinnituskruvi (28)
(jn E2) momendiga 8,0 Nm.

7. Eemaldage kaliiber ja pingutage viit keskmist

kinnituskruvi (26) (jn E2) momendiga 8.0 Nm.

8. Vajutage ldikepea lukustushooba (29) (jn E3)
ja podrake aeglaselt 16ikekeda, kuni saate
vahetada ka teise tera vastavalt eelmisele

juhisele.
KASUTAMINE
Kasutusjuhised
A HOIATUS. Jérgige alati
ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
Oigusakte.

HOIATUS. Et vahendada raskete
kehavigastuste ohtu, tuleb
elektritooriist enne seadistamist
voOi lisaseadmete/tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist

véalja liilitada ja vooluvérgust
eemaldada.

HOIATUS. Veenduge, et
vastuvotupoolel on materjali jaoks
piisavalt ruumi.

Tahelepanu Suurbritannia kasutajatele on
trakitud “puidutédmasinate regulatsioon 1974”-
s ja koikides hilisemates muudatustes.

Veenduge, et laua kdrgus ja stabiilsus on
seadistatud teile sobivaks. Masina t66pind tuleb
valida nii, et operaatoril oleks t60st hea Ulevaade
ning piisavalt vaba liikkumisruumi materjali
kasitsemiseks.

Vibratsiooni mgju vahendamiseks veenduge,

et tookeskkond ei oleks liialt kilm, seade ning
tarvikud oleksid hasti hooldatud ning kasutatava
materjali m68dud vastaksid seadmele.

Sisse- ja valjalulitamine
(in F1, F2)

Hoovelmasina DW733 toitellliti on varustatud
vBimsuslulitiga. Mootori Ulekoormuse korral
katkestab voéimsusluliti mootori elektrivoolu.
Parast seda tuleb masin valja lulitada ja vajutada
lahtestusnuppu (35) (jn F1).

+ Sisselllitamise ajal ei tohi materjal
puudutada l6ikepead.

Sisselulitamiseks tdmmake toiteldlitit (1) Gles
(jn F2). Masin té6tab nadd katkematult.

* Enne materjali sisestamist laske mootoril
saavutada taiskiirus.

+ Vdimaldage teradel Idigata vabalt. Arge
kasutage j6udu.

Valjalllitamiseks vajutage toiteldliti (1) alla.
Masina lukustamiseks pange tabalukk auku (36).

HOIATUS! Té6 Iéppedes ja enne
vooluvérgust eemaldamist llilitage
masin alati vélja.

Hooveldamine

HOIATUS!
A « Eemaldage kéik véérkehad. Arge

héoveldage lahtiste oksakohtadega
puitu. Arge hééveldage véga
okslikku véi vdadndunud materjali.

 DW?733 tbotab kbige paremini, ,kui
vdhemalt liks materjali pind on
tasane.

* Parima tulemuse saamiseks
hébéveldage materjali mélemalt
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kiiljelt, kuni see on vajalikus
moéoédus.
Jargige juhised lIdikesligavuse ja todlaiuse kohta

2.5 —
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Materjali laius (mm)
HOIATUS! Sisestage materjali
tekstuuri suunas (jn G).
Puutejalg

Puutejalg tekib materjalile hetkel, kui materjal
puudutab |diketara. Puutejalje tekke valtimiseks
toimige jargmiselt.
* Veenduge, et pikenduslauad on pohilauaga
vordsel kdrgusel.

* Hoidke materjal hooveldamise ajal pidevalt
horisontaalsena.

» Sisestage materjali vastu lauda hoides.

Vaandunud materjal
(jn H1-H4)

Kui ma terjal on vaid veidi vaandunud,
hddveldage materjali mdlemalt kuljelt, kuni
saavutate vajaliku moéodu.

KAARDUS MATERJAL (JN H1, H2)

Etteanderullid ja h6ovlipea suruvad materjali
ajutiselt sirgeks (jn H1). Parast hooveldamist
materjali kaardus kuju siiksi taastub (jn H2).

Kaare eemaldamiseks kasutage tavalist hoovlit.
NOGUS MATERJAL (JN H3, H4)
1. Ldigake ndgus materjal keskelt pooleks
(jn H3).
2. Hooveldage tukid eraldi, et liigne materjal
eemaldada.

3. Voite ka pealmise kilje esmalt tasaseks
hddveldada (37), materjali imber pddrata,
ning siis tasaseks hooveldada materjali
alumise kulje (38) (jn H4).

Tolmuaratomme (jn A2, 1)

HOIATUS! Véimaluse

korral (ihendage seade
tolmuératébmbestiisteemiga, mis on
vastab asjakohastele normidele
tolmuératémbe kohta. Ohukiirus
vélises stisteemis peab olema

20 m/s +/- 2 m/s.Ohukiirust
mébobdetakse (ihendustoru liitmikus,
kui tooriist on Uhendatud, kuid ei
toota.

1. Paigaldage tolmu aratémbe adapter (13)
kruvide (39) abil.

2. Sisestage liitmik (40) joonisel naidatud viisil.

Transportimine (jn A1, A2)

Masina DW733 teisaldamisel kandke seda alati
kaepidemetest (4) vdi kaeavadest (7) hoides.

Masina transportimise ja sailitamise ajal kerige
selle kaabel kokku ja kinnitage kaabliaasa (11)
kulge.

HOOLDAMINE

See DEWALTi elektritdoriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldusega. Pideva rahuldava t66 tagamiseks
tuleb selle eest hoolitseda ja seadet regulaarselt
puhastada.

HOIATUS. Vigastusohu
vidhendamiseks liilitage masin
véilja ja eemaldage vooluallikast
enne lisaseadmete paigaldamist
ja eemaldamist, enne seadistuste
reguleerimist voi remonti.
Veenduge, et péastikliiliti on
asendis OFF (véljas). Ettevaatamatu
kéivitamine vbib pbhjustada
vigastuse.

Hoovliterade teritamine

Hoovliterade teritamisnurk on 42°.
Ve
Maarimine

Teie elektritooriist ei vaja lisamaarimist.
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o

Puhastamine

HOIATUS! Puhuge mustus ja tolm
korpusest kuiva 6huga vélja niipea,
kui nédete ventilatsiooniavade

timber kogunenud tolmu véi
mustust. Kandke selle t66 tegemisel
heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.

HOIATUS! Arge kunagi kasutage
téoriista mittemetallist osade

puhastamiseks lahusteid véi muid
kemikaale. Need kemikaalid vbivad
nérgendada t6oriista materjale.
Kasutage vaid veega voi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge kunagi
laske vedelikel sattuda téériista sisse;
arge kunagi kastke téériista voi selle
osi vedeliku sisse.

c HOIATUS!
* Hoidke lauad puhta ja

rasvavabana. Katke lauad aegajalt
vahaga.

» Hoidke masin puhtana tolmust ja
héévlilaastudest.

Enne kasutamist kontrollige hoolikalt h6dvlipead
ja veenduge, et see toimib nduetekohaselt.
Veenduge, et mustus, tolm ja materjalitukid
masina to6d ei takista.

Kui hddvlipea ja etteanderulli vahele jaab kinni
puidutikke, eemaldage masin vooluvdrgust ja
puhastage materjalijaakidest.

Lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale
DEWALTI pakutavate ei ole koos
selle seadmega testitud, véib nende
kasutamine koos selle téériistaga

olla ohtlik. Kehavigastusohu
vdhendamiseks on koos seadmega
lubatud kasutada ainult DEWALTI
soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muljaga.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode
on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

(A

&

Kohalikud maarused vdivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemuujale, kellelt
ostate uue toote.

DEWALT pakub vdimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditédkotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine vdimaldab materjale
taaskasutada. Kasutatud materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks
voite pddrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALT!I volitatud remonditdokodade
nimekiri ja muugijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com.
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SUNKIEMS DARBAMS SKIRTOS
NESIOJAMOSIOS LYGINIMO IR OBLIAVIMO

STAKLES DW733

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT® jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruopStaus gaminiy tobulinimo ir
naujoviy diegimo ,DEWALT" tapo viena i$
patikimiausiy profesionaly elektros jrankiy
naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DW733
tampa V. 230
Tipas 2
Galios jvestis W 1,800
Apsukos be apkrovos min.”* 10 000
Veikimo / neveikos laikas min 113
Tiekimo greitis m/s 0,13
Pjovimo aukstis (maks.) mm 152
Pjovimo plotis (min.—maks.) mm  64-315
Maks. pjovimo gylis (kai plokstés maks.
plotis yra 140 mm) mm 3.2
Svoris kg 33
L., (garso slégis) dB(A) 95
K., (garso slégio paklaida) dB(A) 3,3
L, (garso galia) dB(A) 108
K., (9arso galios paklaida) dB(A) 3,7
Saugikliai

Europos vartotojams 230 V jrankiai 16 ampery elektros
tinkle

PASTABA. Sis prietaisas skirtas jungti j
maitinimo tinklo sistema, kurios maksimali leistina
varza Zmax naudotojo sgsajos taske (elektros
skydinéje) yra 0,25 Q.

Naudotojas privalo uztikrinti, kad Sis jrenginys
bdty jungiamas tik j tokig maitinimo tinklo
sistema, kuri atitinka pirmiau nurodytg
reikalavimg. Prireikus naudotojas gali pasiteirauti
vieSosios elektros tinkly jmonés apie sistemos
pilnutine varzg sgsajos taske.

Apibréztys. Saugos rekomen-
dacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
signalinio zodZio grieztumag. Perskaitykite §j
naudotojo vadovg ir atkreipkite démesj j Siuos
simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylancig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
Zusite arba rimtai susizalosite.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
galite zZiti arba rimtai susizaloti.
ATSARGIAI! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
galite nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susizaloti.

PASTABA. Nurodo su
susizalojimais nesusijusj atvejj, kurio
neiSvenge galite apgadinti turta.

A ReiSkia elektros smuigio pavojy.

A Reiskia aStrius kraStus.

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

DW733

L,LDEWALT" pareiskia, kad Sie elektriniai jrankiai
yra sukurti laikantis tokiy reikalavimy ir standarty:
2006/42/EB; EN61029-1; EN61029-2-3.

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyva
2004/108/EB. Dél papildomos informacijos
prasome kreiptis j ,DEWALT" toliau nurodytu
adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg
informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz
techninio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig
deklaracijg ,DEWALT" vardu.
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Saugos instrukcijos

JSPEJIMAS! Kai naudojate jrankius
su akumuliatoriais, laikykités batiny
saugos priemoniy, jskaitant toliau
nurodytas, kad sumazintumeéte gaisro,
skyscio iStekejimo i§ akumuliatoriy ir
suzeidimo pavojy.

Perskaitykite visus Siuos nurodymus pries

bandydami naudoti §j jrankj ir saugokite Sig

instrukcijg.

ISSAUGOKITE S] VADOVA ATEICIAI
Bendrosios saugos taisyklés

1. UZztikrinkite darbo vietos Svara.

Netvarkingos vietos ir darbastaliai gali kelti
susizZalojimo pavojy.

2. Atsizvelkite j sglygas darbo vietoje.

Saugokite jrankj nuo lietaus. Nedirbkite Siuo
jrankiu drégnose vietose arba drégnoje
aplinkoje. Darbo vieta turi bati gerai
apSviesta (250-300 liuksy). Nenaudokite Sio
jrankio tose vietose, kuriose kyla sprogimo
pavojus, pavyzdZiui, jeigu patalpoje yra degiy
skysciy ar dujy.

3. Apsisaugokite nuo elektros smugio.

Stenkités nesiliesti prie jZeminty

pavirsiy (pvz., vamzdZziy, radiatoriy,

virykliy ir $aldytuvy). Naudojant §j jrankj
ekstremaliomis sglygomis (pvz., esant
dideliam oro drégnumui, kai darbo metu
susidaro metalo droZliy ir pan.), elektros
saugg galima pagerinti naudojant izoliacinj
transformatoriy arba jZemintg jungtuvg (Fl).

4. Neleiskite artyn pasaliniy Zmoniy.

Neleiskite kitiems, su darbu nesusijusiems
asmenims, ypac vaikams, liesti jrankio arba
ilginimo laido ir neleiskite jy j darbo vietg.

5. Pries padédami j vieta, iSjunkite jrankius.
Kai jrankio nenaudojate, jj reikia laikyti

10.

11.

12.

13.

14.

sausoje, saugiai uZrakintoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

. Nespauskite jrankio per jéga.

Tinkamu elektriniu jrankiu darbg atliksite
geriau, saugiau — tokiu tempu, kuris buvo
numatytas jj kuriant.

. Naudokite tinkama jrankj.

Nenaudokite mazy jrankiy ir priedy darbams,
kuriems atlikti reikia galingy jrankiy.
Naudokite jrankius tik pagal numatytgja
naudojimo paskirtj: pvz., nenaudokite diskiniy
pjakly medziy Sakoms genéti arba rgstams
pjauti.

. Tinkamai apsirenkite.

Nedevékite laisvy drabuZiy arba papuosaly,
nes juos gali jtraukti judancios dalys.
Dirbant lauke, rekomenduojama avéti batus
neslidZiais padais. Dévekite apsauginius
galvos dangalus, po Kuriais galima baty
paslépti ilgus plaukus.

. Naudokite apsaugos priemones.

Visuomet devékite apsauginius akinius. Jei
atliekate tokius darbus, kuriuos dirbant kyla
dulkiy ar iSmetama pjaunamos medziagos
daleliy, dévekite antveidj arba dulkiy kauke.
Jei Sios dalelés gali bati gana karstos,
dévékite Silumai atsparig prijuoste. Visuomet
dévékite ausy apsaugas. Visuomet déveékite
apsauginj Salma.

Prijunkite dulkiy iStraukimo jrenginj.
Jeigu elektrinis jrankis aprdpintas jtaisais,
Skirtais prijungti dulkiy trauktuvg ir dulkiy

surinkimo priemones, bdtinai tinkamai juos
prijunkite ir naudokite.

Saugokite kabelj.

Niekada netempkite uz kabelio, norédami
iSjungti kiStuka i$ elektros lizdo. Kabel|
laikykite atokiai nuo Silumos Saltiniy, alyvos
ir astriy kraSty. Niekada neneSkite jrankio
laikydami uz kabelio.

Pritvirtinkite ruosinj.

Kur jmanoma, ruoSinj suspauskite verztuvais
arba spaustuvais. Taip saugiau nei laikyti jj

rankomis, be to, galésite abiem rankomis
laikyti jrankj.

Nesiekite per toli.

Visuomet stovekite tvirtai ir iSlaikykite
pusiausvyrg.

KruopsSdiai prizidrékite jrankius.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svards,
tada jie veiks geriau ir saugiau. Vadovaukités
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

nurodymais, kaip tepti ir keisti priedus.
Reguiliariai tikrinkite jrankius ir, jei jie
sugesty, atiduokite juos j jgaliotgjg techninés
priezidros dirbtuve, kad juos pataisyty.
Rankenos ir jungikliai turi bati sausi, Svards,
netepaluoti ir nealyvuoti.

Atjunkite jrankius.

ISjunkite jrankius i§ maitinimo tinklo, jei

Jy nenaudojate, prie$ atlikdami techninés

priezitiros darbus ir keisdami priedus,
pavyzdziui, diskus, antgalius ir pjoviklius.

ISimkite reguliavimo raktus ir
verzliarakdius.

Prie$§ pradédami naudoti jrankj, jpraskite
patikrinti, ar nuo jo nuémete visus
reguliavimo raktus ir verzZliarakcius.

Venkite atsitiktinio jrankio jjungimo.

Neneskite jrankio uzdeje pirstg ant jo
Jungiklio. Prie§ jjungdami jrankj j elektros
lizda, patikrinkite, ar jungiklis yra isjungimo
padétyje.

Naudokite darbui lauke tinkamus ilginimo
kabelius.

Pries pradédami naudoti jrankj, patikrinkite,
ar nepazeistas ilginimo kabelis. Jei reikia,
pakeiskite jj nauju. Naudojant darbui lauke
tinkamus ilginimo kabelius, sumazéja
elektros smugio pavojus.

Bukite budris.

Zidrékite, kg darote. Vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite Sio jrankio, jei
esate pavarge arba apsvaige nuo vaisty ar
alkoholio.

Tikrinkite, ar néra sugadinty daliy.

Pries naudojimg atidzZiai patikrinkite jrankj
bei maitinimo kabelj ir jsitikinkite, kad
viskas veikia tinkamai. Patikrinkite, ar néra
i$siderinusiy arba uzstrigusiy judanciy
daliy, ar néra sugedusiy daliy, sugadinty
apsaugy ar jungikliy arba kokiy nors kity
gedimy, kurie galety turéti neigiamos
Jtakos elektrinio jrankio veikimui. Apsaugas
ar kita sugadinta dalis turi bati tinkamai
pataisyta arba pakeista jgaliotajame serviso
centre arba kaip nurodyta siame naudotojo
vadove. Sugedusius jungiklius reikia pakeisti
Jgaliotame serviso centre.

Jei jungikliu nepavyksta jjungti ar iSjungti
Jjrankio, Siuo naudotis negalima.

Niekuomet nebandykite remontuoti patys.

JSPEJIMAS! Naudojant $iame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus arba

naudojant jrankj ne pagal numatytgja
paskirtj, kils pavojus susizaloti.

21. Jrankj leidziama remontuoti tik
kvalifikuotiems asmenims.

Sis elektrinis jrankis atitinka visas aktualias
saugos taisykles. Remonto darbus turety
atlikti tik kvalifikuoti asmenys, naudodami
originalias atsargines dalis. PrieSingu atveju
gali kilti didelis pavojus naudotojui.

Papildomos saugos taisyklés
naudojant lyginimo ir obliavi-
mo stakles

* Dirbant rekomenduojama neSioti apsauginius
akinius.

« /sitikinkite, kad maSina pastatyta ant lygaus
pavirsiaus.

* Prie$ pradédami darbg i$ ruoSinio paSalinkite
visas vinis ir kitus metalinius objektus.
Nenaudokite skeveldrétos medienos.

* Jsitikinkite, kad masina yra puikios darbinés
buklés. Niekuomet neleiskite staklems veikti
be vietoje sumontuoty apsaugy.

» Visada naudokite astry tinkamo tipo peilj,
suprojektuotg jasy ruosSiniui pjauti.

* Lalkykite rankas pakankamu atstumu nuo
peiliy.

* Niekada neobliuokite trumpesniy nei 500 mm
ilgio ruoSiniy.

* Kol veikia stakles, i§ pjovimo zonos nerinkite
Jokiy nuopjovy ar kity ruoSinio daliy.

* Be papildomos atramos Siomis staklemis
galima pjauti toliau nurodyto maksimalaus
dydzio ruoSinius:

— 315 mm ploc¢io, 1560 mm auk$cio ir
1000 mm ilgio.

— ligesnius ruoSinius reikia paremti,
naudojant tinkamg papildomg stalg.
Visuomet tinkamai jtvirtinkite ruoSinj.

* Nelaimingo atsitikimo arba stakliy gedimo
atveju nedelsdami iSjunkite stakles ir
atjunkite jas nuo elektros tinklo.

* PraneS$kite apie gedimg ir tinkamai
pazymekite stakles, kad sugedusiu jrenginiu
nesinaudoty Kiti Zmonés.

» Jeigu pjaunant pjovimo galvuté baty
uzblokuota dél netinkamos padavimo jégos,
iSjunkite stakles ir atjunkite jas nuo maitinimo
tinklo. Patraukite ruoSinj ir jsitikinkite,
kad pjovimo galvuté juda laisvai. Jjunkite
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stakles ir pradékite naujg pjovimo operacijg
sumazine tiekimo jéga.

* Niekada neapdirbkite staklemis kity
medZiagy, iSskyrus medieng. AtidZiai
apziarékite ruo8inj, ar nematyti defekty, kurie
galéty paveikti apdirbimo procesg.

» Jei tik jmanoma, visada stenkites pritvirtinti
stakles prie stalo.

 /sitikinkite, kad peiliai yra gerai pagalgsti.
Peilius galima pakartotinai pagalgsti iki 3
karty. Véliau peilius reikia pakeisti. Naudokite
tik ,DEWALT" peilius ir atsargines dalis.

* Prie§ naudodami patikrinkite, ar tinkamai
veikia visos su sauga susijusios dalys,
pavyzdZziui, jungiklis, pjovimo galvute,
apsaugos nuo atatrankos jtaisas ir tiekimo
greicio velenas.

» Tinkamai sureguliuokite tiekimo ir isleidimo
stalus.

* Dirbdami su pjovimo bloku ir Siurk§¢iomis
medZiagomis muvékite apsaugines pirstines.

» UZtikrinkite, kad operatorius bty tinkamai
kvalifikuotas naudoti ir requliuoti jrenginj ir
dirbti su juo.

» Siekdami sumaZzinti suZalojimy pavojy,
prie$ sumontuodami ar iSimdami priedus
iSjunkite masing ir atjunkite jg nuo elektros
sroveés Saltinio. Gaidukas bdtinai turi bati
ISIUNGIMO padétyje.

* Niekada neatlikite nutraukto darbo (pvz.,
pjaviy, kurie neina visu ruosinio ilgiu).

* Venkite apdirbti labai deformuotg medieng,
kuri nepakankamai lieCiasi su tiekimo stalu.

Liekamieji pavojai
Naudojant obliavimo stakles, kyla Sie pavojai:

— SsusiZalojimai prisilietus prie besisukanciy
daliy.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy
pritaikymo ir saugos priemoniy naudojimo, tam
tikry liekamuyjy pavojy iSvengti nejmanoma.
Kyla Sie pavojai:

— nelaimingy atsitikimy pavojai, kuriuos kelia
neuzdengtos besisukancios pjuklo geleztés
dalys;

— susizeidimo pavojus keiCiant pjuklg;

— pirSty suspaudimo pavojus atidarant
apsaugus;

— Sveikatai kylantys pavojai, jkvépus dulkiy,
kurios susidaro obliuojant medieng, ypac
gZuolg, berzg ir MDF plokstes.

Kvépavimo problemas didina Sie veiksniai:
— medienos pjovimas nenaudojant dulkiy
iStraukimo jrenginio;
— nepakankamas dulkiy iStraukimas dél
nesvariy isleidimo angy filtry;
— nusidevéje pjovimo peiliai;
— netinkamai sureguliuotas tiekimo stalas.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Prie$ naudojimg perskaitykite
naudotojo vadova.

Naudokite ausy apsaugos priemones.

59 Déveékite akiy apsaugos priemones.

Laikymo vieta nesant.
Rankas laikykite toliau nuo disko.

Jsitikinkite, kad pjovimo peiliai yra
tinkamai sureguliuoti. Peiliai neturi
iSsikisti i pjovimo galvutés daugiau
negu 1,1 mm.

%@E«@@

Pakuoteés turinys

Pakuotéje yra:
1 Lyginimo ir obliavimo staklés
1 VerZliaraktis
1 VerZliaraktis atviru galu (8/10 mm)
1 Sesiakampis raktas
1 Peilio nustatymo matuoklis
1 Dulkiy iStraukimo adapteris
1 Naudotojo vadovas
1 Brézinio isSklotiné
 Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.
* Prie§ naudojimg skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti Sj vadova.
» Atsargiai iSimkite obliavimo stakles i$
pakuotés medziagy.
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Aprasymas (A1 ir A2 pav.)
NAUDOJIMO PASKIRTIS

Lyginimo ir obliavimo staklés ,DEWALT DW733“
yra skirtos profesionaliems medienos pjovimo
darbams. Obliavimg galima atlikti tiksliai ir
saugiai.

NENAUDOKITE drégnoje aplinkoje arba 3alia
liepsniyjy skyscCiy ar dujy.

Sios lyginimo ir obliavimo staklés yra
profesionalus elektrinis jrankis.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j
jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia
prizidreti.

JSPEJIMAS! Nenaudokite stakliy ne
pagal paskirt].

A1 pav.

JJUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis
Galvutés uzblokavimo svirtis
Gylio reguliavimo rankena
NeSimo rankena

Galinio stalo pailginimas
Montavimo skylés

Laikikliai rankoms

Gylio reguliavimo skalé
Medziagos nuémimo skalé

O © 0o N O O b WON -~
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Priekinio stalo pailginimas

A2 pav.

11 Laido suktuvas

12 Jrankio déklas

13 Dulkiy iStraukimo adapteris
14 Gylio stabdiklis

15 Pagrindas

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai.
Visada patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa
atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa.

Sis jrankis yra su | klasés izoliacija, atitinkandia
standartg EN 61029; todél jo nereikia jzeminti.
Jeigu baty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
jsigyti ,DEWALT" priezidros centre.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir

Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistukg:
« Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Rudg laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
Jvado.

* Mélyng laidg junkite prie neutralaus jvado.

» Geltong / Zalig laidg prijunkite prie jZeminimo
kontakto.

JSPEJIMAS! Vadovaukités
montavimo instrukcijomis,
pateikiamomis su auk$tos kokybes
kiStukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 13 A.

liginimo kabelio naudojimas

Jei bdtina naudoti ilginimo kabelj, naudokite
tik aprobuotus, trijy laidy ilginimo kabelius,
atitinkancius $io jrankio galig (zr. techninius
duomenis). Minimalus laido skerspjavio plotas
yra 1,5 mm?; maksimalus ilgis — 20 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabelj.

SURINKIMAS IR REGULIAVI-
MAS

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, pries
jrengdami ir nuimdami priedus,
pries reguliuodami, keisdami
sgrankg arba atlikdami remonto
darbus, isjunkite jrenginj ir
atjunkite jj nuo i$ maitinimo
Saltinio. Gaidukas bdatinai turi bati
ISIUNGIMO padétyje. Netydia
jjlungus galima susizeisti.

Montavimas ant darbastalio
(B pav.)

« Kad buty patogiau montuoti ant darbastalio,
visose keturiose kojelése yra padaryta
skyliy ( 6 ). Padarytos dviejy skirtingy
dydziy skylés, kad galima baty naudoti
skirtingy dydziy varztus. Naudokite bet
kurig skyle; nebdtina panaudoti abi skyles.
Visuomet tvirtai sumontuokite masing, kad
ji nepajudéty. Kad baty lengviau pernesti, §j
jrankj galima sumontuoti ant 12,5 mm arba
storesnés faneros plokstés, kurig véliau
galima prispausti prie darbinés atramos
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arba pernesti j kitas darbo vietas ir i$ naujo
prispausti.

* Montuodami mas$ing ant klijuotos faneros
laksto, patikrinkite, ar montavimo varztai
nekys$o pro medienos apacig. Klijuota fanera
turi lygiai guléti ant darbinio stovo.

» Kad ruoSinys nesulinkty ir iSvengtuméte
netikslumy, pasirpinkite, kad montavimo
pavirSius neblty deformuotas ar nelygus.

JSPEJIMAS! Staklés visada turi biti
lygios ir stabilios.

Stalo pailginimas (C1, C2 pav.)
1. Atlenkite stalo pailginimus (5) ir (10) (C1
pav.).
2. Abu stalai turi bati viename lygyje su
pagrindiniu stalu.

3. Norédami tai patikrinti, pasukite gylio
reguliavimo rankeng (3) iki galo aukstyn.

4. Ant stalo pailginimy ir pagrindinio stalo (17)
uzdeékite gulsCiukg (16).

5. Jei reikia, paspauskite stalo pailginimo krastg
Zemyn, kad nelikty laisvumo.

Jei reikia sureguliuoti, atlikite Siuos veiksmus:
atleiskite verzles (18) ir sureguliuokite varztus
(19), kol stalai bus viename lygyje (C2 pav.).

Gylio reguliavimas
(A2, D1-D4 pav.)

Staklés DW733 yra su tiksligja gylio reguliavimo
sistema, kurioje yra gylio reguliavimo skalé (8)
(D3 pav.), medziagos nuemimo skale (9) (D4
pav.), tiksliuoju reguliatoriumi ir gylio stabdikliu
(14) (A2 pav.).

1. Atblokuokite galvutés blokavimo svirtj (2)
(D3 pav.) traukdami jg virsy.

2. Pakelkite gylio reguliavimo (3) rankeng
aukstyn (D1 pav.). Vienas pasukimas atitinka
mazdaug 1,5 mm gylio pokytj.

— Norédami sumazinti pjovimo gylj, sukite
pagal laikrodZio rodykle.

— Norédami padidinti pjovimo gylj, sukite
pries laikrodzio rodykle (D2 pav.).

3. Gylio reguliavimo skaléje (8) (D3 pav.)
nuskaitykite galutinio ruosinio storumo rodin;.

4. |sitikinkite, kad medziaga yra po medZziagos
nuémimo matuokliu (20). Naudodami
medziagos nuémimo skale (9), (D4 pav.)
pasizitrékite, koks kiekis medienos
pasalintas.

5. Uzblokuokite galvutés uzrakto svirtj (2)
(D3 pav.).

TIKSLUSIS REGULIAVIMAS (D2 PAV.)

Tikslusis reguliavimas tinka pasalinti nedidel]
medienos kiekj nuo obliuotos medziagos.
PavyzdZiui, jei obliuotas ruoSinys yra 77,5 mm,
o turi bati 76,0 mm, atlikite Siuos veiksmus:

1. Sukite apvaly zymeklj (21), kol zyma 0
susilygins su rodykle (22). Daugiau nieko
nereguliuokite.

2. Sukite gylio reguliavimo rankeng (3)
pagal laikrodzio rodykle, kol 1,5 mm Zzyma
susilygins su rodykle.

3. Obliuokite ruosinj. Galutinis storis bus
76,0 mm.

Gylio stabdiklis
(A2, D3, D5 pav.)

Gylio stabdiklj (14) (A2 pav.) galima naudoti kelis
kartus obliuojant i$ anksto nustatytus gylius.
Stabdikliai yra nustatyti ties 0, 6, 12 ir 19 mm.

Naudokite 0 mm stabdiklj pjaudami nuo 3,2 iki
6 mm gylius (D5 pav.).

1. Sukite gylio stabdiklj, kol bus rodomas
norimas matmuo.

2. Atblokuokite galvutés blokavimo svirtj
(2) (D3 pav.) ir sukite gylio reguliavimo
rankeng pagal laikrodZio rodykle, kol ji
prisilies prie gylio stabdiklio. Daugiau
nebesukite rankenos.

Kitiems storiams naudokite 19 mm stabdiklj. Tai
nepaveiks Kity gylio stabdiklio nustatymuy.

1. Atblokuokite galvutés blokavimo svirtj
(2) ir sukite gylio reguliavimo rankeng
(3) pries laikrodzio rodykle, kad visiSkai
iSkeltuméte galvute.

2. Atlaisvinkite verzle (23) ir sureguliuokite
gylio reguliavimo varztg (24), kaip reikia
(D5 pav.).

3. Sukite gylio reguliavimo rankena, kol ji
prisilies prie gylio stabdiklio. Daugiau
nebesukite rankenos.

4. Obliuokite ruosinj ir tikrinkite jo storj. Jei
reikia, atlikite papildomus reguliavimus.

Gylio reguliavimo skalés kali-
bravimas (D3 pav.)
Gylio reguliavimo skalé (8) yra nustatyta

gamykloje. Po ilgo naudojimo rekomenduojama
patikrinti skalés tiksluma.
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Obliuokite medienos gabalélj, pasizymédami
gylio reguliavimo skalés (8) matmenis.

Jeigu reikia dar pareguliuoti, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Atlaisvinkite varztus (33).

2. Sureguliuokite prizme, kol indikatorius (34)
sutaps su baigiamuoju ruoS$inio storumu.

3. VisiSkai suverzkite varztus (33).
Dél papildomos informacijos apie tinkamus

priedus kreipkités j savo jgaliotgjj atstovg. Tarp jy
yra atsarginiai peiliai (DE7330).

Peiliy keitimas
(A1, A2b, E1-ES5 pav.)

Staklés DW733 yra su pjovimo galvute, kurioje
yra du peiliai.

é\ JSPEJIMAS! AStriis kra$tai.

ISPEJIMAS! Peilius galima pagalasti
maks.

3 mm sumazinant jy originaly dydj.
Jei peilio dydis sumazéja daugiau
negu 3 mm, peilius reikia pakeisti.
Peilius galima pagalgsti 42° kampu.

PEILIY NUEMIMAS (A1, A2B, E1-E4 PAV.)

1. Atblokuokite galvutés uzrakto svirtj (2)
(A1 pav.).

2. Sureguliuokite mazdaug 75 mm pjavio gyl].

3. I8sukite du varztus SeSiakampe galvute (25)
(E1 pav.) ir atsargiai iSimkite dulkiy adapter;j
(13) bei jrankio déklg (12) (A2 pav.), kad
apnuogintuméte peilius.

4. Atsargiai sukite pjovimo galvute (30)

(E4 pav.) tol, kol pamatysite pirma peil].

5. UzZblokuokite galvutés uzrakto svirtj (2)
(A1 pav.).

6. Naudodami pridedamg verzliaraktj
atlaisvinkite septynis peilio fiksuojamuosius
varztus (26, 28) (E2 pav.).

7. Nuimkite peilj nuo pjovimo galvutés, kad
pagalgstumeéte arba pakeistuméte.

8. Spauskite pjovimo galvutés blokavimo svirtj
(29) (ES3 pav.) ir létai sukite pjovimo galvute,
kol bus galima nuimti kitg peil].

PEILIY KEITIMAS (E2-E5 PAV.)

1. Padékite pjovimo galvute (30), kaip parodyta
E4 pav.

2. |dékite peilj j pjovimo galvute ir jsitikinkite,
kad aukscio reguliavimo varzto (27) (E4 pav.)
galvuté yra peilio angoje.

3. Siek tiek atlaisvinkite septynis varztus (26,
28) (E2 pav.) ant peilio spaustuvo, kad baty
galima sureguliuoti peilio aukst;.

4. Uzdékite matuoklj (32) (E4 pav.) ant pjovimo
galvutés kuo arciau aukscio reguliavimo
varzto (27), taciau taip, kad dar baty galima
naudoti SeSiakampj verzliarakt;.

5. Sesiakampiu raktu sukite vieng auksg&io
reguliavimo varztg (27), kol peilio virSus
pasieks matuoklj (32) (E5 pav.). Pakartokite
nurodytus veiksmus su kitu aukscio
reguliavimo varztu. Patikrinkite, ar peilio
aukstis yra tolygus. Jei reikia, pakartokite
nurodytus veiksmus.

6. Suverzkite du galinius fiksuojamuosius
varztus (28) (E2 pav.) 8,0 Nm jéga.

7. Nuimkite matuoklj ir suverzkite penkis
vidurinius fiksuojamuosius varztus (26) (E2
pav.) 8,0 Nm jéga.

8. Spauskite pjovimo galvutés blokavimo
svirtj (29) (E3 pav.) ir létai sukite pjovimo
galvute, kol bus galima pakeisti kitg peilj,
vadovaujantis anksCiau pateikiamais
nurodymais.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

JSPEJIMAS! Visuomet laikykités
saugos nurodymy ir taisykliy.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo
/ sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir atjunkite jj nuo maitinimo
Saltinio.

ISPEJIMAS! sitikinkite, kad i$leidimo
srityje pakanka vietos ruoSiniui.

Jungtinés Karalystés naudotojai turéty atkreipti
démesj j ,Medienos apdirbimo reglamentg Nr.
1974 ir bet kokius Sio dokumento pakeitimus.

Uztikrinkite, kad staklés buty pastatytos taip,
jog tenkinty ergonomines sglygas stalo aukscio
ir stabilumo atzvilgiu. Stakliy statymo vietg
privaloma pasirinkti taip, kad operatoriui bty
uztikrintas geras apzvalgos laukas ir aplink
stakles likty pakankamai vietos laisvai tvarkyti
ruosinius.
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Norédami sumazinti vibracijg, uztikrinkite,

kad darbo aplinkoje temperatira nebuty per
Zema, jrenginys ir priedai baty gerai priziaréti,
o ruoSiniai baty tinkamo dydzio pjauti Siuo
jrenginiu.

lJjungimas ir iSjungimas
(F1, F2 pav.)

Stakliy DW733 jjungimo / iSjungimo jungiklis
yra su jungtuvu. Varikliui patyrus perkrovg bus
atjungtas srovés tiekimas | variklj. Taip nutikus
iSjunkite masing ir spauskite atkirimo mygtukg
(35) (F1 pav.).

* Jjungiant ruoSinys neturi liestis prie pjovimo
galvutes.

Norédami jjungti, patraukite jjungimo / iSjungimo
jungiklj (1) aukstyn (F2 pav.). Dabar jrankis veiks
nepertraukiamai.

» Palaukite, kol variklis pasieks maksimalias
apsukas, ir tik tada pradékite tiekti ruosinj.

» Leiskite peiliams pjauti laisvai. Per daug
nespauskite.

Norédami iSjungti, paspauskite jjungimo /
iSjungimo jungiklj (1) Zemyn.
Norédami uzblokuoti masing, j angg (36) jkiskite
spynele.
JSPEJIMAS! Pabaige darbg i§junkite
jrankj ir tik tada istraukite kistukg i
maitinimo lizdo.

Obliavimas

c JSPEJIMAS!
» Pasalinkite visus pasalinius

daiktus. Neobliuokite medienos

su laisvomis antaugomis.
Neobliuokite medienos, kurioje yra
daug antaugy arba kuri yra labai
deformuota.

» Staklées DW733 geriausiai veikia
esant bent vienam plokS$¢iam
pavirsiui.

» Optimaliems rezultatams pasiekii,
obliuokite abi ruo8inio puses, kad
pasiektuméte norimg storj.

Vadovaukités pateiktais pjavio gylio ir plo€io nurodymais

2.5 —
\ Minksta
— A mediena
z \
E 1.6 — \\ _ Kieta mediena
£
RS
2 08—
E‘ -
0 ——t—F—F—+—"F—7F+—
20 50 100 150 200 250 300
Pagrindinio kamieno plotis (mm)
JSPEJIMAS! Tiekite ruosinj skaiduly
kryptimi (G pav.).
lgilinimas

Jgilinimas — tai jdubimas, atsirandantis ruosinio
galui lie€iantis prie pjovikliy. Norédami iSvengti
jgilinimo:
» Pasirlpinkite, kad stalo pailginimas buty
viename lygyje su pagrindiniu stalu.
» Obliuodami stenkités, kad ruosSinys bty
plokscias.
* Ruosin;j tiekite j stalus plokscia.

Deformacijos (H1-H4 pav.)

Jei ruoSinys yra tik Siek tiek deformuotas,
obliuokite abi puses, kad gautuméte norimg storj.
ISLENKTI RUOSINIAI (H1, H2 PAV.)

Tiekimo velenai ir pjovimo galvuté laikinai priplos
ruosinj (H1 pav.). Taciau uzbaigus obliavimg
iSlenktas pavirSius grj$ j ankstesne padét]
(H2 pav.).
Norédami paS$alinti iSlenkimg, naudokite frezer;.
ISGAUBTI RUOSINIAI (H3, H4 PAV.)
1. |pjaukite iSgaubto ruoSinio vidurj (H3 pav.).
2. Siekdami sumazinti atlieky kiekj, dalis
obliuokite atskirai.
3. Arba galite pirmiausia obliuoti virSutine
plokStumg (37), tada apversti ruosin;j ir
obliuoti apatine plokstumg (38) (H4 pav.).

T

Dulkiy iStraukimas (A2 pav., I)

JSPEJIMAS! Kai tik jmanoma,
prijunkite dulkiy iStraukimo jrenginj,
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suprojektuotg atsizvelgiant j
atitinkamus reglamentus déel dulkiy
emisijos. ISoriskai sujungty sistemy
oro srauto greitis turi bati 20 m/s +/-
2 m/s, jis matuojamas sujungimo
vamzdyje, jungties vietoje, kai jrankis
prijungtas, bet neveikia.

1. Pritvirtinkite dulkiy iStraukimo adapterj (13),
naudodami varztus (39).

2. |kiskite redukcine jvore (40), kaip parodyta.

Transportavimas (A1, A2 pav.)

Transportuodami stakles DW733, visada neskite
jas suéme uz nesimo rankeny (4) arba laikikliy
rankoms (7).

Transportuodami arba sandéliuodami stakles
naudokite laido suktuvg (11), kad laidas baty
savo vietoje.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés

priezitros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj

tinkamai prizitresite ir reguliariai valysite.
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, pries
jrengdami ir nuimdami priedus,
pries reguliuodami, keisdami
sgranka arba atlikdami remonto
darbus, isjunkite masing ir
atjunkite jg nuo maitinimo Saltinio.
Gaidukas bitinai turi bati ISIUNGIMO
padetyje. Netycia jjungus galima
susizeisti.

Peiliy galandinimas

Peilius galima pagalasti 42° kampu.

O

I
Tepimas

Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

N

Valymas

JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite,
kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupé
purvo ar dulkiy, iSpuskite jas

sausu oru. Atlikdami §j darba,

devekite aprobuotg akiy apsaugg ir
respiratoriy.

JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio
daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitais stipriais chemikalais.

Sie chemikalai gali susilpninti

Sioms dalims gaminti panaudotas
medZiagas. Naudokite tik Svelniu
muilinu vandeniu sudrékintg Sluoste.
Saugokite jrankj nuo bet kokiy
Skysciy; niekada nepanardinkite
Jokios Sio jrankio dalies j skystj.

JSPEJIMAS!

 Stalai turi bati Svards ir netepaluoti.
Reguliariai vaSkuokite stalus.

» Pasirapinkite, kad ant masinos
nebaty dulkiy ir droZliy.

PrieS naudojima patikrinkite pjovimo galvute ir
nustatykite, ar ji veikia tinkamai. Patikrinkite, ar
purvas, dulkés arba ruoSinio dalys neuzblokavo
kurios nors funkcijos.

Jei ruoSinio fragmentai uzstrigo tarp pjovimo
galvutés ir tiekimo veleno, atjunkite masing nuo
maitinimo tiekimo ir iSimkite uzstrigusias dalis.

Pasirinktiniai priedai

JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei
ZDEWALT" priedai nebuvo isSbandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
jrankiu gali bati pavojinga. Siekdami
sumazinti susizalojimo pavojy, su
Siuo gaminiu naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j savo jgaliotgjj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinemis atliekomis.

Jei nutartumeéte, kad norite pakeisti Sj ,DEWALT"
gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j
atskirg surinkimo punkta.

(A7

=t

Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos
tarSg ir naujy Zaliavy poreikj.
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Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
ukiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
gaminius ir pasirupina ekologisku jy utilizavimu.
Noredami pasinaudoti Sia paslauga, grgzinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
agentui, kuris paims jj masy vardu.

Artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
suzinosite susisieke su vietos ,DEWALT"
atstovybe, Siame vadove nurodytu adresu.

Be to, interneto tinklapyje pateiktas sgrasas
jgalioty ,DEWALT" jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie misy gaminiy techninés
priezitros centrus, jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.
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LIELAS NOSLODZES PARNESAJAMA

BIEZUMEVELE DW733

Apsveicam!

Jus izvelgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DW733
Spriegums V. 230
Veids 2
leejas jauda W 1,800
Atrums bez noslodzes min’ 10 000
Darba/partraukuma laiks min 1/3
Padeves atrums m/s 0,13
GrieSanas augstums (maks.) mm 152
GrieSanas platums (min. — maks.) mm  64-315
Maks. grieSanas dzilums
(maks. 140 mm platam délim) mm 3.2
Svars kg 33
L,, (skanas spiediens) dB(A) 95
K., (skanas spiediena neprecizitate) dB(A) 3,3
L, (skanas jauda) dB(A) 108
K., (Skanas jaudas neprecizitate) dB(A) 37

Drosinataji

Eiropa 230 Vinstrumenti 16 ampéri, baroSanas avota

PIEZIME. So instrumentu paredzéts pievienot
baroSanas avotam ar maksimalo pielaujamo
sistémas pretestibu Zmax = 0,25 Q lietotaja
elektrobaroSanas saskarnes punkta (sadales
bloka).

Lietotajam jaraugas, lai Sis instruments batu
pievienots tikai tadam baroSanas avotam,

kas atbilst iepriek§ minétajam prasibam. Ja
vajadzigs, lietotajs var sazinaties ar vietéjo
elektroapgades uznémumu, lai uzzinatu sistémas
pretestibu saskarnes punkta.

Definicijas. leteikumi par dro-
Stbu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. LUdzu, izlasiet
So rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var gut nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situciju, kuras
rezultata negist ievainojumus, bet,
Ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

A Apzimé asas malas.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

DW733

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK; EN61029-1; EN61029-2-3.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai
2004/108/EK.

Lai iegutu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties
ar DEWALT turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par
tehnisko datu sagatavo$anu un DEWALT varda
izstrada So apliecinajumu.
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X fodian

Horst Grossmann

InZeniertehniskas un instrumentu izveides
nodalas priekSsédétaja vietnieks
DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.03.2010.

Drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS! Ekspluatgjot
elektroinstrumentus, vienmér jaievéro

droSibas profilakses pasakumi, lai
samazinatu ugunsgréka, elektriskas
stravas trieciena un ievainojuma
risku, tostarp $adi:

Pirms 8T instrumenta ekspluatacijas izlasiet
visus noradijumus un saglabgjiet tos turpmakam
uzzipam.

SAGLABAJIET $0 ROKASGRAMATU
TURPMAKAM UZZINAM.

Visparigi drosibas noradijumi
1. Rupéjieties, lai darba zona bdtu tira.

Nesakartota darba zona un darbagaldos var
gat ievainojumus.

2. Nemiet véra darba zonas vidi.

Nepaklaujiet instrumentu lietus iedarbibai.
Nelietojiet instrumentu mitros vai slapjos
apstaklos. Rupéjieties, lai darba zona batu
labi apgaismota (250-300 luksi). Nelietojiet
instrumentu vieta, kur pastav ugunsgréka vai
spradziena risks, — t.i., viegli uzliesmojoSu
Skidrumu vai gazu tuvuma.

3. Aizsardziba pret elektriskas stravas
triecienu.

Nepieskarieties iezemétam virsmam
(pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem). Ekspluatéjot instrumentu
smagos apstaklos (pieméram, liela
mitruma, kad rodas metala sanesi, u.c.),
elektrodro$ibu varétu uzlabot, pievienojot
izoléjosu parveidotaju vai ierici ar zeméjuma
Jjaudas slédzi.

4. Nelaujiet tuvuma atrasties nepiederosam
personam.

Nelaujiet nepiederosam personam, ipasi
bérniem, aiztikt instrumentu vai pagaringjuma

vadu, un nelaujiet viniem atrasties darba zona.

10.

11.

12.

13.

14.

. Novietojiet glabasana instrumentu, kas

netiek lietots.

Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba
sausa, ciedi noslégta un bérniem nepieejama
vieta.

. Nelietojiet instrumentu ar spéku.

Ar pareizi izvélétu instrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
droSak.

. Lietojiet pareizo instrumentu.

Neizmantojiet mazus instrumentus darbiem,
kam paredzéti lielas noslodzes instrumenti.
Nelietojiet instrumentus mérkiem, kam tie
nav paredzéti, pieméram, nelietojiet ripzagus,
lai zagétu koku zarus vai pagales.

. Valkajiet piemérotu apgérbu.

Nevalkajiet valigu apgérbu vai rotaslietas, jo
tie var iekerties kustigajas detalas. Stradgjot
ara, ieteicams lietot apavus ar neslidosu zoli.
Valkajiet piemérotu galvassegu, lai apsegtu
garus matus.

. Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.

Vienmér valkajiet aizsargbrilles. Lietojiet
sejas vai puteklu masku, ja darba laika
rodas putek]i vai lidojosas dalinas. Ja Sis
dalinas varétu bat loti karstas, valkajiet

art karstumizturigu priekSautu. Vienmér
valkgjiet ausu aizsargus. Vienmér valkajiet
aizsargkiveri.

Pievienojiet putek|u savaksanas ierici.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiikSanas un savakSanas ierices,
obligati tas pievienojiet un ekspluatéjiet
pareizi.

Lietojiet vadu pareizi.

Lai vadu atvienotu no kontaktligzdas, to
nedrikst raut. Netuviniet vadu karstumam,

ellai un asam skautném. Instrumentu
nedrikst parnésat, turot aiz vada.

Nostipriniet apstradajamo materialu.

Lai turétu materialu, lietojiet spiles vai
skravspiles, ja iesp€jams. Ta ir drodak, neka
turét ar roku, turklat abas rokas ir brivas
darbam ar instrumentu.

Nesniedzieties parak talu.

Vienmér ciesi staviet uz piemérota atbalsta
un saglabdjiet lidzsvaru.

Apkopi instrumentiem veiciet ripigi.
Rapéjieties, lai griezni batu asi un tiri,
nodro8inot kvalitativaku un dro$aku darbibu.
levérojiet noradijumus par ellosanu un
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

piederumu nomainiSanu. Regulari parbaudiet
instrumentus un to bojajuma gadijuma
remontéjiet tos pilnvarota apkopes darbnica.
Rapéjieties, lai rokturi un slédzi vienmér
batu sausi, tiri un lai uz tiem nebdtu ellas un
smérvielas.

Atvienojiet instrumentu.

Ja instrumentu nelietojat, grasaties veikt
apkopi vai mainit piederumus, pieméram,
asmeni, uzgali un griezni, atvienojiet
instrumentu no elektrotikla.

Nonemiet regulésanas atslégas un
uzgrieznu atslégas.

Izveidojiet sev paradumu vienmér parbaudit,
vai pirms instrumenta ekspluatacijas visas
regulésanas atslégas un uzgrieznu atslégas
no instrumenta ir nonemtas.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu.

Instrumentu nedrikst parnésat, turot pirkstu
uz slédza. Pirms instrumenta pievienoSanas
elektrotiklam tas ir obligati jaizslédz.

Lietojiet tadu pagarinajuma vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam.

Pirms ekspluatacijas parbaudiet
pagarinajuma vadu un, ja tas ir bojats,
nomainiet pret jaunu. Ekspluatéjot
instrumentu arpus telpam, izmantojiet tikai
tadus pagarinajuma vadus, kas paredzéti
lietoSanai arpus telpam un ir attiecigi markéti.

Saglabajiet modribu.

Skatieties, ko jus darat. Rikojieties sapratigi.
Nestradajiet ar instrumentu, ja esat noguris
vai atrodaties narkotiku vai alkohola ietekmé.

Parbaudiet, vai nav bojatu detalu.

Pirms ekspluatacijas rapigi parbaudiet
instrumentu un baroSanas vadu, vai tie
darbojas pareizi un veic tiem paredzétas
funkcijas. Parbaudiet, vai kustigas detalas
ir pareizi savienotas un nav iestrégusas, vai
detalas nav bojatas, k& ari vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét ta darbibu.

Ja ir bojats aizsargs vai kada cita detala,
pilnvarotam apkopes centram japarapéjas
par pareizu salabosanu vai nomainu, ja vien
Saja lietoSanas rokasgramata nav noradits
citadi. Bojati slédzZi ir janomaina pilnvarotam
apkopes centram.

Instrumentu nedrikst ekspluatét, ja to ar
slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt.

Remontu nedrikst veikt pasa spékiem.

BRIDINAJUMS! Lietojot jebkuru citu
piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,

21.

vai veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks.

Uzticiet instrumenta apkopi kvalificétam
specialistam.

Sis elektroinstruments atbilst attiecigajiem
droSibas noteikumiem. Remontu drikst veikt
tikai kvalificéti specialisti, lietojot originalas
rezerves dalas, jo operatoram to veikt ir
arkartigi bistami.

Papildu drosibas noradijumi
biezumeévelem

Darba laika ieteicams valkat aizsargbrilles.
Instruments janovieto uz lidzenas virsmas.

Pirms darba sakSanas no apstradajama
materiala iznemiet visas naglas un metéla
priekSmetus. Nelietojiet atskabargainu
koksni.

Instrumentam jabat nevainojama darba
kartiba. Instrumentu nedrikst darbinat, ja nav
uzstaditi visi aizsargi.

Jalieto asi, pareiza izméra un
apstradajamajam materialam pieméroti
asmeni.

Netuviniet rokas asmeniem.

Neévelgjiet materialu, kas ir isaks neka
500 mm.

Neaizvaciet no darba zonas materiala
atgriezumus vai citas materiala dalas, kamér
instruments darbojas.

Instruments ir paredzéts Sadiem
apstradajama materiala maksimalajiem
izmériem, neizmantojot papildu balstu:

— platums: 315 mm, augstums: 150 mm,
garums: 1000 mm;

— garaki materiali jaatbalsta ar piemérotu
papildu galdu. Pie ta ir ciesi japiestiprina
apstradajamais materials.

Ja notiek negadijums vai instruments
sabojajas, nekavéjoties izslédziet
instrumentu un atvienaojiet to no elektrotikla.

Zinojiet par bojajumu un uzstadiet
instrumentam neparprotamus bridingjumus,
lai neviens cits to neekspluatétu.

Ja darba laika grieSanas galvina

nospruast parmériga spiediena spéka dél,
izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
elektrotikla. Atbrivojiet grieSanas galvinu no
apstradajama materiala un parbaudiet, vai ta
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brivi griezas. leslédziet instrumentu un saciet
darbu no jauna, bet Soreiz ar mazaku spéku.

* Instrumentu drikst izmantot vienigi koksnes
apstradasanai. Rapigi parbaudiet, vai
apstradajamajam materialam nav tadu
nepilnibu, kas varétu ietekmét éveléSanas
procesu.

» Ja vien iesp€jams, piestipriniet instrumentu
pie darbagalda.

» Asmeniem jabut uzasinatiem. Asmenus
var uzasinat kopuma 3 reizes. Péc tam tie
ir janomaina pret jauniem. Izmantojiet tikai
DEWALT asmenus un rezerves dalas.

* Pirms ekspluatacijas parbaudiet, vai visi
droSibas elementi, pieméram, slédzis,
grieSanas galvina, pretatsitiena ierice un
padeves atruma veltnis, ir laba darba kartiba.

* Pareizi noreguléjiet padeves un izvades
galdus.

» Valkajiet aizsargcimdus, rikojoties ar
grieSanas Korpusu un raupju materialu.

» Operatoram jabat pienacigi apmacitam
instrumenta lietoSana, requléSana un
ekspluatacija.

* Lai mazinatu ievainojuma risku, pirms
piederumu uzstadiSanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
baroSanas avota. Slédzim jaatrodas izslégta
pozicija.

* Neveiciet darbu ar partraukumiem
(pieméram, neéveléjiet tada garuma, kas ir
1saks neka apstradajuma materiala garums).

* Neapstradgjiet Joti saliektus kokmaterialus,
kas pietiekami labi nesaskaras ar padeves
galdu.

Atlikusie riski
Ekspluatéjot éveles, parasti pastav art $adi riski:

— Jlevainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjosam detalam.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noradijumi
un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus
atlikuSos riskus nav iesp&jams noveérst.

Tie ir Sadi:
— egadijumu risks, ko izraisa rotéjosa asmens
neredzamas dalas;
— levainojuma risks, mainot asmeni;
— pirkstu saspieSanas risks, atverot aizsargus;

— kaitéjums veselibai, ko izraisa puteklu
ieelpoSana, kuri rodas, éveléjot koksni, jo
Ipasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus.

Turpmakie faktori palielina elpoSanas traucéjumu
risku:

— éveléjot koksni, nav pievienots puteklu
savacejs;

— puteklu filtri nav iztiriti, k& rezultata notiek
nepilniga puteklu savakSana;

— nolietoti asmeni;

— padeves galds nav pareizi noreguléts.

Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.

59 Valkajiet acu aizsargus.

ParvietoSanai piemérots punkts.
Netuviniet rokas asmenim.
Asmeniem jabat pareizi noregulétiem.

Asmeni drikst bat izvirziti ne vairak
ka 1,1 mm arpus grieSanas galvinas.

%@%«@ %

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 biezumévele

1 bidatsléga

1 uzgrieznu atsléga (8/10 mm)

1 seSstlru uzgrieznu atsléga

1 asmens iestatiSanas kalibrs

1 puteklu izvadatveres adapters

1 lietoSanas rokasgramata

1 izveérsta instrumenta skata attéls

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu o rokasgramatu

» Uzmanigi iznemiet éveli no iepakojuma
materiala.
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Apraksts (A1., A2. att.)

PAREDZETA LIETOSANA
ST DEWALT biezumévele DW733 ir paredzéta

profesionaliem koksnes apstrades darbiem. Tas ir

precizs un dross instruments.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.

ST biezumévele ir profesionalai lieto$anai
paredzéts elektroinstruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
instrumentu ekspluaté nepieredzéejusi operatori,
vini ir jauzrauga.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet
instrumentu mérkiem, kam tas nav
paredzéts.

A1. att.

. ieslégSanasl/izslégSanas slédzis

. galvinas blokéSanas svira

. dziluma reguléSanas rokturis

. parnésasanas rokturis

. galda aizmuguréjais pagarindjums

1

2

3

4

5

6. uzstadiSanas caurumi
7. turéSanas vietas

8. dziluma reguléSanas skala

9. materiala éveléSanas daudzuma skala
0

1
A2, att.

11. vieta vada uztiSanai
12. darbariku plaukts
13. putek|u izvadatveres adapters

. galda priek$€jais pagarinajums

14. dziluma aizturis
15. pamatne

Elektrodrosiba

Elektrodzingjs ir paredzéts tikai vienam noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

Sim instrumentam ir | klases izolacija atbilstosi
EN 61029, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja baro$anas vads ir bojats, tas ir janomaina pret

Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

BaroSanas vada kontaktdak-
Sas nomaina (tikai Apvienota-
jai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdaksa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

» pievienojiet briino vadu pie kontaktdakSas
stravas terminala;

* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

* pievienojiet zalo/dzelteno vadu pie
zemésanas terminala.

BRIDINAJUMS! levérojiet
uzstadiSanas noradijumus, kas
ietilpst labas kvalitates kontaktdakSu
komplektacija. leteicamais
droSinatgjs: 13 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Ja ir vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu
trisvadu pagarinajuma vadu, kas ir piemeérots

8T instrumenta ieejas jaudai (sk. tehniskos
datus). Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mm?;
maksimalais garums ir 20 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilntba nost.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, pirms
piederumu uzstadiSanas un
nonems$anas, uzstadijumu
regulésanas vai mainisanas vai
ari remontdarbiem izslédziet
instrumentu un atvienaojiet to no
barosanas avota. Slédzim jaatrodas
izslégta pozicija. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gat
ievainojumus.

UzstadiSana uz darbagalda
(B. att.)

+ Visas Cetras kajas ir izveidoti caurumi (6),
lai varétu érti piestiprinat pie darbagalda. Ir
pieejami divu dazadu lielumu caurumi, lai
varétu izmantot dazada izméra bultskrives.
PieskrivésSanai nav jaizmanto abi dazadie
caurumi, — izmantojiet tikai vienu no
tiem. Lai instruments neizkustétos, tas
ir cieSi japieskraveé. Lai instruments butu
parvietojams, to var piestiprinat art pie
vismaz 12,5 mm bieza finiera gabala, ko péc
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tam var piestiprinat pie instrumenta atbalsta
vai parvietot uz citu vietu un piestiprinat to
tur.

 Piestiprinot S0 instrumentu pie finiera gabala,
montazas skruves nedrikst bat izvirzitas
ta apaksdala. Finierim jaatrodas lidzeni uz
instrumenta atbalsta.

» Lai asmens neiestrégtu un darbs batu
precizs, virsma, kur uzstadits instruments,
nedrikst bat grubulaina vai ka citadi
nelidzena.

A BRIDINAJUMS! Instrumentam
vienmér jabat lidzenam un stabilam.

Galda pagarinajumi
(C1., C2. att.)

1. Nolociet galda pagarinajumus (5, 10)
(C1. att.).

2. Abiem galda pagarinajumiem jabut viena
[TmenT ar galveno galdu.

3. Lai to parbauditu, pagrieziet dziluma
reguléSanas rokturi (3) I1dz galam uz augSu.

4. Novietojiet lmenradi (16) uz galda
pagarinajumiem un galvena galda (17).

5. Nospiediet galda pagarinajumu malu uz leju,
lai noverstu iesp&jamu brivkustibu.

Ja ir vajadzigs noregulét, rikojieties sadi:
atskravéjiet uzgrieznus (18) un regulgjiet
bultskraves (19), ldz galdi ir viena liment (C2. att.).

Dziluma regulésana
(A2., D1.-D4. att.)

ST biezumévele DW733 ir aprikota ar augstas
precizitates dziluma reguléSanas sistému, kura
ietilpst dziluma reguléSanas skalu (8) (D3. att.),
materiala éveléSanas daudzuma skalu (9) (D4.
att.), precizo regulétaju un dziluma aizturi (14)
(A2. att.).

1. Atbrivojiet galvinas blokéSanas sviru (2)
(D3. att.), pavelkot to augSup.

2. Pavelciet augSup dziluma reguléSanas rokturi
(3) (D1. att.). Viens pagrieziens atbilst apm.
1,5 mm lielam grieSanas dzilumam.

— Grieziet pulkstenraditaja virziena, lai
samazinatu grieSanas dzilumu.
— Grieziet pretéji pulkstenraditaja virzienam,
lai palielinatu grieSanas dzilumu (D2. att.).
3. Nolasiet dziluma reguléSanas skala (8)
apstradajama materiala galéjo biezumu
(D3. att.).

4. Materialam jabat zem materiala eveléSanas
daudzuma kalibra (20). Materiala évelésanas
daudzuma skala (9) nolasiet, cik daudz
kokmateriala tiks nonemts évelgjot (D4. att.).

5. Nofikséjiet galvinas blokéSanas sviru (2)
(D3. att.).

PRECIZA REGULESANA (D2. ATT.)

Preciza reguléSana ir piemérota planas kartinas
nonemsanai no évelétas virsmas. Pieméram,

ja noéveléta materiala biezums ir 77,5 mm, bet
vajag 76,0 mm, rikojieties $adi.

1. Grieziet ciparripu (21), 'dz 0 atzime atrodas
pret bultinu (22). Neveiciet nevienu citu
reguléjumu.

2. Grieziet dziluma reguléSanas rokturi (3)
pulkstenraditaja virziena, lidz 1,5 mm
atzimes ir pret bultinu.

3. Evelgjiet materialu. Rezultata biezums ir 76,0
mm.

Dziluma aizturis
(A2., D3., D5. att.)

Dziluma aizturi (14) (A2. att.) var izmantot
vairakkartéjai eveleSanai ieprieks iestatita
dziluma. Aiztura iestatijumi ir 0, 6, 12 un 19 mm.
0 mm iestatijums paredzéts éveléSanai

3,2—6 mm dziluma.(D5. att.).

1. Grieziet dziluma aizturi, [1dz tiek noradits
pret vajadzigo atzimi.

2. Atbrivojiet galvinas blokéSanas sviru (2)
(D3. att.) un grieziet dziluma reguléSanas
rokturi pulkstenraditaja virziena, lidz tas
saskaras ar dziluma aizturi. Negrieziet
rokturi talak.

Citiem biezuma iestatijumiem izmantojiet 19 mm
aizturi. Tas neietekmé paréjos dziluma aiztura
iestatijumus.

1. Atbrivojiet galvinas blokésanas sviru (2)
un grieziet dziluma reguléSanas rokturi
(3) pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai
galvinu paceltu lidz galam augSup.

2. Atskravejiet uzgriezni (23) un péc
vajadzibas noreguléjiet dziluma
reguléSanas skravi (24) (D5. att.).

3. Grieziet dziluma reguléSanas rokturi, Iidz
tas saskaras ar dziluma aizturi. Negrieziet
rokturi talak.

4. Evelgjiet materialu un parbaudiet
ta biezumu. Péc vajadzibas veiciet
reguléjumus.
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Dziluma regulééanas skalas 8. Nqspiediet griezosas ga_lvi_nas bIEJ.I;ééar)as i
k I.’b - v D3 sviru (29) (E3. att.) un Iénam rot€jiet griezoSo
alibresana ( . att-) galvinu, lidz var iznemt otru asmeni.

Dziluma reguléSanas skala (8) ir iestatita rlipnicd. ASMENU NOMAINISANA (E2.—E5. ATT.)
liglaicigas ekspluatacijas gadijuma ieteicams ’

parbaudit skalas precizitati. 1. Novietojiet grieSanas galvinu (30), ka

_ . ] ) _ noradits E4. attéla.
Evelgjiet kokmaterialu un pievérsiet uzmanibu

radijumam dziluma regulé$anas skala (8). 2. levietojiet grieSanas galvina asmeni ta, lai

augstuma reguléSanas skrives (27) galva

Ja ir vajadzigs noregulét, rikojieties $adi. (E4. att.) biitu ievietota asmens ieroba.
1. Atskravéjiet skraves (33). 3. Atskravéjiet septinas skrives (26, 28)
2. Noregulgjiet prizmu, IT1dz indikators (34) sakrit (E2. att.), ar ko asmens skava piestiprinata
ar apstradajama materiala galéjo biezumu. pie asmens, lai varétu noregulét asmens

3. Ciesi pievelciet skrives (33). augstumu.

4. Novietojiet kalibru (32) (E4. att.) uz grieSanas
galvinas péc iespéjas tuvak augstuma
reguléSanas skravei (27), tomér atstajot vietu

Lai iegttu stkaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.
Piederumu klasta ietilpst rezerves asmeni

(DE7330). seSsturu uzgrieznu atslégas kustibai.
5. Ar seSsturu uzgrieznu atslégu grieziet
Asmenu nomaina vienu augstuma reguléSanas skravi (27),
’ g lidz asmens gals saskaras ar kalibru (32)
(A1 ., A2., E1.-ES5. att') (E5. att.). Atkartojiet $o darbibu ar otru
DW?733 ir aprikota ar grieSanas galvinu, kura augstuma regulésanas skravi. Parbaudiet,
nostiprinati divi asmeni. vai ir nolidzinats asmens augstums. Péc
vajadzibas parregulgjiet.

& BRIDINAJUMS! Asas malas. 6. Pievelciet abas gala spiléjuma skrives (28)
BRIDINAJUMS! Asmenus var (E2. att.) [idz 8,0 Nm.

A uzasinat maksimali par 3 mm isakus 7. Nonemiet kalibru un pievelciet piecas vidéjas
neka sakotnéjais izmérs. Ja asmens spiléjuma skraves (26) (E2. att.) ldz 8,0 Nm.
izmers sartk par vairak neka 3 mm, 8. Nospiediet griezo$as galvinas blokésanas
tas ir jgnomaina pret jaunu. Asmenus sviru (29) (E3. att.) un Ienam rotéjiet griezo$o
var uzasinat 42° lenid. galvinu, lidz var iznemt otru asmeni un

ASMENU NONEMSANA nomainit saskana ar iepriekS minéto kartibu.
(A1., A2., E1.—E4. ATT)) -
EKSPLUATACIJA

1. Atbrivojiet galvinas blokéSanas sviru (2)

A1. att.). T — .

( - o Ekspluatacijas noradijumi
2. l(;lolregulejlet apm. 75 mm lielu grieSanas BRIDINAJUMS! Vi -
zilumu. ! Vienmér ievérojie
A Sos drosibas noradijumus un spéka

3. IzskrUvéjiet abas seSstlru skrives (25)
(E1. att.) un uzmanigi nonemiet puteklu - _
adapteru (13) un darbariku plauktu (12) BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
(A2. att.), lai piekldtu asmeniem. smaga ievainojuma risku, pirms

reguléSanas vai piericu/piederumu

uzstadisanas un nopnemsanas
izslédziet instrumentu un

esosos normativos aktus.

4. Uzmanigi rotéjiet grieSanas galvinu (30)
(E4. att.), I1dz klGst redzams pirmais asmens.

5. Nofiksgjiet galvinas blokéSanas sviru (2) atvienojiet to no barosanas avota.
(A1. att.). BRIDINAJUMS! Apstradajamajam
6. Ar komplektacija ieklauto uzgrieznu atslégu materialam jabat pietiekami lielai
atskriivéjiet septinas asmens spiléjuma vietai izvades pusé.
skrives (26, 28) (E2. att.).
7. Iznemiet asmeni no griezo$as galvinas un Lietotajiem Apvienotaja Karalisté jaiepazistas
uzasiniet vai nomainiet pret jaunu. ar ,1974. gada kokapstrades darbagaldu
noteikumiem” un visiem to turpmakiem
grozijumiem.
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Instrumentam jabut novietotam ta, lai galda
augstums un stabilitate atbilstu ergonomikas
prasibam. Instrumenta atrasanas vieta jaizraugas
tada, kas operatoram ir labi parredzama un kura
vinam ir pietiekami daudz brivas vietas visapkart
instrumentam, lai varétu netraucéti apstradat
materialus.

Lai mazinatu vibracijas iedarbibu, raugieties,

lai apkartéja temperatlra nebltu parak zema,
instruments un piederumi batu laba darba kartiba
un apstradajama materiala izmérs atbilstu
instrumenta prasibam.

leslegSana un izslégSana
(F1., F2. att.)

Modela DW733 ieslégSanas/izslégSanas slédzis
ir aprikots ar jaudas slédzi. Gadijuma, ja dzinéjs
parkarst, tiek atvienota jaudas padeve dzingjam.
Ja ta notiek, izslédziet instrumentu un nospiediet
atiestates pogu (35) (F1. att.).

* leslédzot instrumentu, apstradajamais
materials nedrikst saskarties ar grieSanas
galvinu.

Lai ieslégtu, pavelciet augSup ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) (F2. att.). Instruments
tagad darbojas nepartraukta darbibas rezima.

* Pirms apstradajama materiala padeves
nogaidiet, I1dz dzinéjs darbojas ar pilnu
jaudu.

* Darba laika asmenim jakustas brivi.
Nespiediet parak spécigi.

Lai izslégtu instrumentu, nospiediet lejup
ieslegSanas/izslegSanas sledzi (1).

Lai noblokétu instrumentu, ievietojiet atvere (36)
sledzeni.

BRIDINAJUMS! Péc darba
pabeigSanas un pirms instrumenta
atvienoSanas no elektrotikla tas ir
obligati jaizslédz.

Evelésana

c BRIDINAJUMS!
* Aizvaciet sveskermenus.

Neéveléjiet kokmaterialu ar
valigadm zaru vietam. Neévelgjiet
kokmaterialu, kam ir daudz zaru
vietu vai kas ir sariezies.

* DW733 strada vislabak tad, ja ir
vismaz viena lidzena virsma.

» Lai panaktu vislabakos rezultatus,
noéveléjiet abas materiala malas
vélamaja biezuma.

levérojiet noradtto platumu un grieSanas dzilumu

2.5 —
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BRIDINAJUMS! Virziet apstradajamo
materialu Skiedras virziena (G. att.).

legriezums

legriezums veidojas tad, ja apstradajama
materiala gali saskaras ar griezniem. Lai
neveidotos iegriezums

» Galda pagarinajumiem jabat viena ITment ar
galveno galdu.

* Apstradajamais materials jatur lidzeni visa
éveléSanas darba laika.

* Apstradajamais materials japadod plakaniski
attieciba pret galdiem.

Sariezies apstradajamais ma-
terials

Ja apstradajamais materials ir tikai nedaudz
sariezies, évelgjiet abas malas, lai panaktu
vajadzigo biezumu.

SALIECIES APSTRADAJAMAIS MATERIALS

Padeves veltni un grieSanas galvina 1slaicigi
iztaisno apstradajamo materialu (H1. att.). Tomér
péc éveléSanas materials atgust izliekto formu
(H2. att.).

Lai pavisam iztaisnotu materialu, lietojiet
gropéveli.
AI?STRZ\DIT\:JAMIE MATERIALIARIZLIEKTAM
SANU MALAM (H3., H4. ATT.)
1. Parzagéjiet $adu materialu vidd uz pusém
(H3. att.).

2. Evelgjiet abas puses atseviski, lai mazinatu
atgriezumu daudzumu.

3. Varat art vispirms [idzeni noévelét augSpusi
(37), tad apgriezt materialu otradi un ldzeni
noévelét apakspusi (38) (H4. att.).
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Puteklu savaksana (A2., I. att.)

BRIDINAJUMS! Ja vien iespéjams,
pievienojiet puteklu savakSanas ierici,
kas izgatavota saskana ar attiecigiem
noteikumiem par puteklu emisiju. Aréji
pievienoto sistéemu gaisa plidsmai
jabat 20 m/s +/- 2 m/s. Gaisa plisma
jJjaizméra savienojuma caurulé pie
savienojuma punkta, kad instruments
ir pievienots, bet nedarbojas.

1. Ar skravém (39) pieskraveéjiet puteklu
izvadatveres adapteru (13).

2. levietojiet samazino$o ieliktni (40), ka
noradits.

Transportésana (A1., A2. att.)

Transportéjot DW733, vienmer turiet to aiz
parnésasanas rokturiem (4) vai turéSanas vietam
(7)-

Transportéjot vai novietojot glabasana,
nostipriniet vadu uz vietas vada uztiSanai (11).

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, pirms

piederumu uzstadisanas un
nonemsanas, uzstadijumu
regulésanas vai mainisanas vai
ari remontdarbiem izslédziet
instrumentu un atvienojiet to no
barosanas avota. Slédzim jaatrodas
izslégta pozicija. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gt
ievainojumus.

Asmenu uzasinasana

Asmenus var uzasinat 42° lenki.

¢

(]
Ellosana

Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

e

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

A galvena korpusa izpdtiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka arr
visapkart tam. Veicot $o darbibu,
valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta

detalu tiriSanai, kas nav no metala,
nedrikst izmantot Skidinatajus vai
citas asas kimiskas vielas. Sis
kimiskas vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjadenr
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iekldst
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

c BRIDINAJUMS!
* Rdpéjieties, lai galdi vienmér

batu tiri un lai uz tiem nebdatu
smérvielas. Requlari ievaskojiet
galdus.

* Regqulari iztiriet no instrumenta
puteklus un atgriezumus.

Pirms ekspluatacijas rapigi parbaudiet, vai
grieSanas galvina darbojas pareizi. Raugieties,
lai kadu no funkcijam nenosprostotu netirumi,
putekli vai apstradajama materiala fragmenti.

Ja starp grieSanas galvinu un padeves veltni

ir iestregusi apstradajama materiala fragmenti,
atvienoijiet instrumentu no elektrotikla un iztiriet
iestrégusos gabalus.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,

A kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar $o instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus

Lai iegtu s1kaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.
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Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak3ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savakSanai un SkiroSanai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma

dalita savaksana lauj materialus

%@ parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnoSana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var but noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savak8anas punktiem vai izplatitajam ir

daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savak$anu un otrreiz€ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 81
pakalpojuma priekSrocibas, IGdzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par musu pécpardoSanas

pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama

timekla vietné www.2helpU.com.
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PYCCKUU A3bIK

BbICOKOMOLLHbIN NMOPTATUBHbIU
PENCMYCOBbI/A CTAHOK DW733

NMozgpaBnsiem!

Bbl npnobpenu nHctpymeHt DEWALT.
MHoroneTHui onbIT, TwartenbHas paspaboTka
n3genum N HHoBauuKu genarT KOMMaHWIo
DEWALT ogHuM 13 cambiX HagexHbIX NapTHEPOB
Ons nonb3oBaTenen NpodeccnoHanbHOro
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

TexHu4yeckue XapPaKTepuctTukun

DW733
Hanpshxexue B e 230
Tun 2
MoTpebnsemas MOLIHOCTb Bt 1,800
CkopocTb 6€e3 Harpy3ku MuH" 10 000
Bpems akcnnyatauuu / oTgpixa MwuH 113
CkopocTb nogaum mic 0,13
BbicoTa ckawwmBaHus (Makc.) MM 152
UnpuHa ckawmeaHus (MUH. — Makc.) MM 64 — 315

Makc. rnybuHa ckalumBaHus
(ans makc. WwupuHel gockn 140 Mm) MM 3,2

Bec kr 33
L., (akyctdeckoe aaBneHne) ob(A) 95
K:, (MOrpeLHoCTb akyCTUYECKoro
[laBneHuns) ob(A) 3.3
L, (akycTnyeckas MOLIHOCTb) ob(A) 108
K, (MOTPELIHOCTb aKyCTUECKOw
MOLLHOCTH) ob(A) 37
MpepoxpaHutenu
EBpona 230 B, MHCTPYMEHTbI 16 Amnep,
an. ceTb

NMPUMEYAHUE. 310 ycTponcteo
npegHasHa4yeHo ANs NOAKIIYEHNs K cucteme
CETEBOrO NUTAHMS C MakCMMarnbHO A0MYCTUMbIM
conpoTtmerneHnem cuctemol Zmakc B 0,25 Om

B TOYKe nHTepdenca (kopobka nutaHms)
NCTOYHMKA NUTAHWS NONb30BaTens.

Monb3oBaTenb AomkeH ybeanTbca B TOM, YTO
3TO YCTPOWMCTBO MOAKIOYEHO TOMBKO K CUCTEME
NMUTaHUS, YTO COOTBETCTBYET YKa3aHHbIM BblLLE
npasunam. Npun HeobxoanMocTn nonb3oBaTerb
MOXET 06paTUTLCA B roOCY4apCTBEHHYHO

9HEpPreTMYecKyo KOMMNaHuI, N y3HaTb
COMpPOTUBIEHNE CUCTEMBI B TOYKE MHTepdelica.

O6Go3HayeHusA: npaBuna Tex-
HUKKN 6e30onacHoOCTHU

Hwuxe onucbiBaeTcs ypoBEHb ONACHOCTH,
0603HaYaeMbIn KaxablM 13 NpeaynpexaeHni.
MpounTanTe pyKoBOACTBO U 0BpaTuTe BHUMaHWe
Ha 3TN CUMBOITbI.

OIMACHO! ObosHa4yaem ornacHyo
cumyauyuro, Komopasi Heu36exHo
npusedem K siemasibHOMY ucxody
usiu msixesibiM mpasmam.

OCTOPOXHO! Ykasbisaem Ha
MomeHyuasibHO OnacHy cumyauuro,
Komopasi, 8 criy4ae HecobrnodeHuUs
coomeemcmeywux Mep, Moxem
rnpusecmu K cMepmu unu
cepbe3HoU mpasme.

BHUMAHMUE! Ykasbieaem Ha

A rnomeHuyuasibHO onacHy cumyauuro,
Komopasi, ecsiu ee He usbexxameo,
MoOXKem rpusecmu K mpaeme
cpeodHel unu ebICOKOU cmerneHu
msixxecmu.

TNMPUMEYAHUE. Ykasbieaem

Ha npakmuku, ucrnoJsib30eaHue
KOMmMOopbIX He cesi3aHo

C nosy4yeHueM mpaembl, HO eciu
umu rpeHebpeyb, Mo2ym npusecmu
K rnopye umyujecmea.

Ykasbieaem Ha PUCK ropaxeHus
3M1IeKMmMpuUu4YeCKUM MmMOKOM.

Yka3blieaem Ha Hanu4ue ocmpbix
KPOMOK.

[eknapauuns o COOTBETCTBUU
Hopmam EC

AOUWPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY
OBOPYAOOBAHMUIO

C€
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DW733

DEWALT 3asaBnseT, 4To NpoayKumns, onucaHHas
B « TEXHMYECKNX XapaKTepUCTUKax»
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC; EN61029-1; EN61029-2-3.

OTW NPOAYKTbI TaKKe COOTBETCTBYHOT
Ounpektnee 2004/108/EC. 3a oONONHUTENLHOM
NHpopmaumen obpallanTecb B KOMMNAHUIO
DEWALT no agpecy, ykasaHHOMY HWXe Uin
npvBeaeHHOMY Ha 3aJHen CTOPOHE 0BMOXKM
pyKoBOACTBa.

HwxenoanucaBLWMNCA HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a COCTaBfEHNE TEXHMYECKON JOKYMEHTaLUK

N COCTaBMUI AaHHYI0 AeKnapaumio No NOpPyYEeHUto
komnaHun DEWALT.

| /54,._,%

XopcT 'poccmaHH

Buue-lMpe3ngeHT no paspaboTke n NpoM3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,

D-65510, Idstein, l'epmaHus

01.03.2010

lNMpaBuna TexHnkKn 6e3onacHo-
CTH

OCTOPOXXHO! lNpu

@ ucrosnb308aHUU 3MIEKMPUYECKO20
UHcmpymeHma ecez0a criedyem
cobrrodamb OCHO8HbIE MEpPbI
rnpedocmopoxxHocmu, 4mobbl
CHU3UMb PUCK B03HUKHOBEHUS
roxapa, ropaxeHusi MeKmMpuU4ecKuM
MOKOM U MOJIyHEHUST Mpasm.

lMeped Hayanom pabomsl 6HUMaMesIbHO
npoymume 0aHHOEe PyKo8oOCMeO U coxpaHume
eeo.

COXPAHUTEHACTOALULEEPYKOBOACTBO
ansa NcnoJib30OBAHUA B BYAYLUEM

O6wume npaBuna TexHUKn 6e3-
OnacHocCTH

1. Codepxxume paboyee Mmecmo 8 yucmome.

3azpomoxxOeHue paboyeli 30HbI U 8epcmaka
MOXXem cmamb fpUYUHOU Hec4yacmHo20
criyqas.

2. O6bpawalime eHUMaHuUe Ha ycJl08Usl
pabomsi.

He nodeepeatime so30eticmeuto 00x05. He
ucnonb3ylime UHCMPYMEHMbI 8 YCII08USIX

rnosblweHHou enaxHocmu. Criedume 3a
mem, 4ymobbi paboyee mecmo 6bI/10 XOpPOWo
oceeuwjeHo (250-300 ntokc). He nonb3ytimeck
UHCMPYMEHMOM, eC/lu UMEEemCcsi PUCK
80320paHus unu 83pbiea, Harpumep, psOoM
C J1e2K0BOCIM/IaMEeHSIIoWUMUCS XXUOKOCMSMU
usu 2asamu.

3. 3awyuma om riopaxeHusi 351IeKMpPuUYECKUM
MOKOM.

Bo epemsi pabomebl He npukacalmech

K 3a3eMrieHHbIM ripedmemam (Hanpumep,
mpy6ornposodam, paduamopam OmorsieHus,
2a308bIM numam U xornoousibHUKam).
lpu ucnonb3oaHuu UHCMpPyMeHma

8 aKCmpemaribHbIX yCr08UsIX (Hanpumep,
8 yCJ108USIX 108bILIEHHOU 8/1aXXHOCMU,
Koe0a pasrniemaemcs Memaru4yeckas
CMpy>XKa u m. .) MOXHO Mo8bICUMb
Mepbl anekmpobe3onacHocmu ycmaHoeus
pasesisbigarouuli mpaHcghopmamop unu
(FI) asmomamuyeckul ebikrrodamersib

¢ ¢hyHKyuel 3awumel Npu ymeyke Ha
3emrito.

4. He noseosissime nocmMoOpPOHHUM sluyam
Haxodumabcsi 8 paboyell 30He.

He noseonsiime komy-nubo,

ocobeHHO OemsiM, He ydacmeyrouemy

8 rpPou3800CMEEHHOM rpoyecce, KacambsCs
UHCmMpyMeHma unu yonuHumerns u He
doryckatime ripucymcmeusi MoOCMOPOHHUX
Jluy 8 30He npogedeHusi pabom.

5. XpaHeHue ucnpaeHo20 UHCMPyMeHma.

Koada uHcmpymeHm He ucrosnib3yemcs, OH
O0/mKeH XxpaHumbcsi Mo0 3aMKOM 8 CyXOM
HedocmyrnHom Or1isi 0emel mecme.

6. 36ezalime Yype3mMepHOU Ha2py3KuU
UHCmpymMeHma.

3mo nossonum coenamb pabomy bornee
npouseodumersibHoU u 6e3onacHod.

7. Ucnonb3ylime cneyuanbHO
npedHa3Ha4eHHbIU 05151 0aHHO20 8uda
pabom uHcmpymeHm.

He ucnonb3yime marnomMowHble
UHCmMpyMeHmbI 05151 8bIMOIHeHUs1 pabomeal,
Komopasi 00/mKHa 8bINONTHAMbLCS pu
nomowu 6orree MOWHbIX UHCMPYMEHIMOS.
He ucnonb3ydme uHcmpymeHm 0Ons
8bIrnonHeHus1 pabom, 051 KOMOPbIX OH He
rpedHa3Ha4YeH, Harnpumep, He ucrosnb3ytime
UUPKYIspHYto numy 015 0bpe3ku 8emok
Oepesbes unu pacrnunueaHusi bpeseH.
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10.

11.

12.

13.

14.

. Odeealimecb coomeemcmeyruw,um

obpasom.

He Hadeesatime c80600Hy0 00ex0Oy usnu
YKpaweHus, mak Kak OHU Mo2ym rornacms
8 dswXXyujuecss Yacmu UHCmpymMeHma.
lpu ebinonHeHuUu pabom Ha ynuue
pekomeHAyemcsi Hocumb 06y8b ¢ He
cKonb3saweu nodowsou. Ecnu y eac
OrluHHbIe 80r10CkI, ybupatime ux rnood
2orosHou ybop.

. Monb3ylimecb cpedcmeamu

UHOueudyasnibHOU 3aujumasl.

Bcezda Hadesalime 3auumHbie O4YKU.

lpu ebinonHeHuUuU pabom, npu KOMoPbIX
pasnemaemcs MNbifb Unu Mesikue Yacmuubl
Mamepuara, ucrosib3ylime 3auumHyr
Macky usu rnpomueoribifie8yto Macky.

Ecnu amu 4acmuubi MO2ym CUJIbHO
HazpesambCsl, makxe Hadeealme
mepmocmouKul chapmyk. Bceada Hocume
cpedcmea 3awumsl op2aHos criyxa. Bceeda
Hadeesalime 3auwumHbil LWI1eMm.

ModcoeduHume nbineydansroujee
obopydoeaHue.

lpu Hanu4uu ycmpotcme 05151 MOOKTHYEeHUS
obopydoeaHusi Ons yOaneHusi u cbopa nbinu,
Heobxodumo obecrneqyums rpasuribHOCMb UX
MOOKITKOYEHUS U 3KCslyamauyuu.

Bepeaume kabenb om noepexoeHud.

Hukoz0a He depezalime 3a kabesb,
Ymo6bI OMK/IYUMb €20 OMm PO3emKu.
He nodsepeatime kabesib numaHusi
g8o30elicmeuto 8bICOKOU memriepamypbl,
macrna u depxxume gdasiu om ocmphbixX
npedmemos u yanos. Hukoeda He
rnepeHocume UuHcmpymeHm, oepxa e20 3a
kaberib.

BeszonacHasi paboma.

Ucnonb3ytime, 20e 3mo 803MOXHO,
3aXKUMbI Unu mucku 055 ¢hukcayuu
obpabamsisaemol Oemarsu. 3mo
b6esonacHee yem Oepxxamb demarnu
pykamu u oceoboxdaem pyku npu pabome
C UHCMPYMEHMOM.

He nbimatiimecb domsiHymbcsi 00
CJIUWKOM yOaJleHHbIX nogepxHocmell.

Obysb domkHa 6bimb yO0bHOU, Ymobbl 8bi
gcea0a Moariu CoxpaHsimb pasHosecue.

TwamenbHO 8bINMOJIHSIIMEe MexHU4YecKoe
obcnyxueaHue UHCMPYMeHmMa.

Llns 6onee aghgpekmusHol u 6e3onacHol
pabombi Oepxxume pexyuue UHCmpyMeHmb!
0CMpPO 3aMOYEHHbLIMU U YUCMbIMU.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Cmasky u 3aMeHy ocHacmku 8bIrnosHsatume

8 coomeemcmeuu ¢ UHCMPYKUUSMU.
BeoinonHsiime nepuoduyeckue ocMompbl
UHcmpymeHma u, ecriu 6ydem obHapyXeHo
rnospexoeHue, coalime e20 Ha PeMOHM

8 asmopu308aHHbIlU cep8UCHbIU ueHmp. Bce
PYKOSIMKU U riepekrirodamenu O0/mKkHbl 6bimb
cyxumu u 6e3 criedos cmasKu.

Omknroyume uHCmMpymeHm.

Ecnu uHcmpymeHm He ucrionb3yemcs,
rneped obcnyxueaHuem U 3aMeHoU
npucriocobrieHul, makux Kak HOXX0804YHbIe
rnosiomHa, ceepra u pexyujue OUcKu,
OMKIIo4YUMe UHCMPYMEeHMbI OM UCMOYHUKa
numaHusi.

YOdanume pe2ynupoeoyHbie U 2aeyHble
KJIro4u.

Cobopmupytime rpuebiyKy 8u3yarnbHO
KOHmMpornuposamse, Ymobbl ¢ UHCMPYMeHmMa
rneped skrodeHUeM bbinu yoaneHsl ece
peaynupoBoYHbIe MPUCMOCOBIEHUS U KITHYU.

He donyckalime HenpeOHaMepPeHHO20
3anycka.

lpu nepeHocke uHcCmMpymeHma He
depxxume naneuy Ha 8bikritodamerne. Neped
MOOK/TIOYEHUEM K UCMOYHUKY numaHusi
ybedumechk, 4mo UHCMPYMEHM BbIK/THOYEH.

Ucnonb3yitime yOnuHumenbHbIlU nNpoeoo,
npedHa3Ha4YeHHbIU OJisl NIPUMEHEHUsT 8He
nomeuwjeHuu.

lNeped Hayannom pabomel npogepbme
yOnuHumersbHbIU Kabernb Ha

Hanu4ue rnospexoeHul u 3ameHume

ezo npu Heobxodumocmu. lMpu

pabome aneKmpouHCMpPyMeEHMOM

Ha omkpbiImom 8030yxe ecea0a
rnonb3yumeck yOrnuHuUmerbHbIM Kabernem,
rpedHa3Ha4YeHHbIM Orisi IPUMEHEHUS

8He roMeweHuUl U umerouwum
coomeemcmesyruyto MapKuposKy.

Bydbme eHUMamersibHbl.

Cnedume 3a ceoumu delicmeusimul.
bydbme 6nazopasymHbl. He pabomatime
C UHCMpPYMEeHMOoM Kozda 8kl ycmaru
unu Haxooumecs rnod eosdeticmeuem
HapKOMUKO8 UIu arnKoz2o/isl.

lpoeepsitime ucnpasHocmb demanel
UHCmMpymMeHma.

[Neped ucrnonb3o08aHUeEM MuamesibHO
rnposepbme UHCMpymMeHm u kaberib
numaxusi, Ymobsl pewums, 6ydem nu oH
pabomamb O0rmKHbIM 06pa3oM U cMoxem
J1U 8bIMOSTHUMb HaMEYEHHY DYHKUUIO.
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21.

[Mposepbme yeHMpPOoBKY U Ka4ecmeo
KpernneHusi dsuxyuuxcs 0emaned,
Hanu4ue riospexoeHHbIx demaried,
Ka4ecmeo MOHmMaxa u robbie opyaue
yCri08usi, KOmMopbie MOo2ym oenusimsb

Ha pabomy uHcmpymeHma. 3auwumHoe
oepaxdeHue unu dpyaue nospexxO0eHHbIe
0emaru 00/mKkHbI 6bImb OO/MKHbIM 06pa3om
OMPEMOHMUPOBAHbI UNU 3aMEHEHbI

8 asmopu308aHHOM CEPBUCHOM UeHmpe,
ecrnu 8 amoul UHCMPYKUUU o 3Kcryamayuu
He yKa3aHOo UHoe. 3ameHume degheKkmHsbie
8bIK/04Yameru 8 agmopu308aHHOM
CepBUCHOM UeHmpe.

He ucrnionb3ydme uHcmpymeHm, eciu He
pabomaem e20 8bIK/IrYamerib.

Hukoeda He rnbimalmechk 8bIMNOHAMb
PEMOHM CaMOCMOSIMErIbHO.

OCTOPOXXHO! lNpumeHeHue
110bbIX npuHadnexHocmel

u npucriocobrieHul, a makxe
8birnoniHeHue nobbix onepayud
MOMUMO MeX, KOMopbIie
pekomeHAo8aHb! OaHHbIM
PyKo8oOCMBOM, MOoXem npusecmu
K mpasme.

PemoHmM uHcmpymeHma 0osmKeH
8bIMNOJIHIMbCS KOMIMeMeHMHbLIM
rMepCcoHarsiom.

lpu pabome ¢ amum 371eKMpPUYECKUM
UHCMpYMeHmMoM OOMKHbI cobrirodambcs
YMeCMmHbIe rpasusa mexHuKu
b6e3onacHocmu. PemMoHm GormkeH
rpo8ooUMbCS K8anuguUuUpo8aHHLIM
crieyuasniucmom ¢ UCrofib308aHuem
OopuauHarsibHbIX 3anacHbix Yacmeu;

8 MPOMUBHOM Clly4ae 3mo Moxem
rnpedcmasrisimb Cepbe3HyH oracHocme Orisi
riorib3oeamerisl.

JononHuTenbHbIE NpaBuna
TeXHUKn 6e3onacHoCcTu Ans
penucMycoBOro cTaHKa

[Mpu pabome ¢ uHcmpymeHmom Hadesalme
3auWUmHbie OYKU.

Y6edumecb 8 momM, 4mo cmaHoK
yCMaHOoB/1eH Ha POBHYH MMOBEPXHOCMb.

Ydanume ece 26030u U Memarnnu4yeckue
npedmemsl ¢ 3a20mo8Ku neped Hayanom
pabomel. He ucnonb3ylime packosomoe
depeso.

Ybedumecb 8 moM, 4mo cmaHOK Haxooumcs
8 udearibHOM paboyemMm COCMOsIHUU.

Hukoeda He ynpaenstme cmaHKkom 6e3 ecex
yYCMaHOoBIeHHbIX 02paxK0eHud.

Bcez0a ucnonb3ylime ocmpeble
niesgusi coomeemcmsyouw,e2o0 muna,
paspabomaHHbie Orsi pa3pe3aemMoz0
Mamepuarna.

Pacnionazatime pyku Ha yOQaneHuu om
nessud.

Hukoeda He obpabamebisalime mamepuar
onuHol kopoye 500 mm.

Cmapalmecsk He ydansme Kakue-rnubo
0bpesKu unu Opyaue Yacmu 3a20moeKuU
u3 paboyeli obnacmu 8o spems pabombi
UHCMpyMeHma.

be3 dornonHumernsbHOU oropkl ycmpoucmeo
MOXem fpuHUMampe 3a20MmMoe8KU
MaKcuMarbHbIM Pa3mMepoM:

— WupuHot 0o 315 mm u ebicomol 0o
150 mm u OnuHot do 1000 mm.

— [na 3aeomoeok 6ornbuwezo paamepa
Heobxoduma oriopa 8 sude
dononHumesnibHo2o0 cmorna. Beceada
HalexHOo 3axxumalme 3a20MmosKy.

B cnyyae asapuu unu omka3sa
UHCMpymeHma HeMednIeHHO 8bIKIYUMe
€20 U omKrr4ume om cemu.

Coobwume o HeucripasHocmu

U noeecbme Ha UHCMPYMEHM 3ariucky,
4mobhbl npedynpedumb OKpPYKaroujux O
HeucripasHocmu.

Ecnu pexyuwas 2onoeka 3aknuHumna us-sa
rpesbiWeHUs1 cusbl 0aerneHusi 80 8pemsi
pacnuna omkao4yume UHCmMpyMeHm

u omkmo4yume e2o om cemu. CHUMume
obpabameisaemyro 0emarb U ybedumecs

8 MOM, 4mo pexyujas eorioeka ce0600HO
gpawaemcs. Bkrioyume uHcmpymeHm

U Ha4yHUme CHoea 8bIMoJIHAMb pacrus, He
npunaeasi K UHCmMpyMeHmy u3nuwHed cursibl.

He nonb3ytmecb cmaHkom 0r1isi obpabomku
Kakoeo-nubo mamepuarsna, NoMumMo

depesa. BHumamenibHO ocmompume
obpabamebieaemyro 0emarsib Ha Hanuyue
rnpobsiemM. Komopble Mo2ym noenusime Ha
npouyecc obpabomku.

Ecnu moeo noseornsem cumyauyus,
3aKperiume UHCmpymeHm Ha eepcmake.

Y6edumecb, 4mo fie3eusi Xopowo
3amoyeHbl. Jle38usi MOXHO 108MOPHO
3ama4ueampb 00 3 pa3. 3amem nes3sus
Heobxodumo 3ameHUmMb. Vcronb3yltme
morsibKo nie3gusi u 3anacHble yacmu DEWALT.
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lNeped ucnonb3oeaHue yb6edumeck, 4mMo 8ce
cesizaHHble ¢ obecrnieyeHuem bezonacHocmu
0emarnu, maKue KaK 8blK/o4amerib,
pexyuw,as eonoska, ycmpoulcmeo 3aujumbl
om obpamHoz0 ydapa U pOosluK KOHMPOIIs
ckopocmu rola4u pabomarom HOpMarsibHO.

Coomeemcmeyrowum obpa3om 8bIrMosIHUmMe
HacmpoUlKy cmora Kak cO CmMOpPOHbI rnodayu,
mak u Ha ebixole.

Ucnonb3ylime 3awumHsbie nepdyamku Oss
pabomsi ¢ pexywum 6riokom u epybbim
Mamepuariom.

Y6edumecb, ymo onepamop rnosy4ur
docmamoyHoe 0by4eHue 1o Ucroib308aHUH,
peaynuposaHuto U aKcryamayuu cmaHka.

Umobb! cHU3UMB PUCK Mpaembl,
8bIKro4alime cmaHoK U omkrrodatime e2o
om cemu rneped memM, KaK ycrmaHo8umb
unu cHIMb npuHadnexHocmu. Yéedumecs
8 MOM, YmO Cr1ycKoeoU 8bIK/Io4amerib
Haxodumcs 6 nonoxeHuu OFF.

Hukoezda He npodosmkalime 8bIrNoSIHEHUE
3aeepuwieHHoU pabomesl (Harp., 3a20mMoeKuU,
Komopsble He npednonazaom obpabomky o
eceli OnuHe).

U3beezalime obpabomku cepbe3HO
U302HYMbIX 3a20MO0BOK, KOMOpPbIe He
obecriequsarom OOMKHOE COMPUKOCHOBEHUE
CO cmorsioM rodayul.

OcTaTo4YHble PUCKU

|_|pl/l ncnonb3oBaHMM CTporaribHbIX CTaHKOB
NPUCYTCTBYKOT criegytowine pucku:

mpasmbi 8 pe3yribmame KacaHusi
gpawarouuxcs Yacmed.

HecmoTpsi Ha cobniogeHe COOTBETCTBYHLLIMX
WHCTPYKLMI NO TEXHMKE Ge3omnacHoCTH

N UCMNONb30BaHMe NPeaoXpPaHUTENbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKU
HEBO3MOXHO MONTHOCTbLIO UCKITHOYNTb.

A VIMEHHO:

HecuacmHbie cnyyvau, npoucxodswue
8 pe3ynbmame KOHmakma ¢ OmMKpbIMbIM
08UXXYLWUMCS 51e38UEM.

Puck nonyyeHusi mpaembi nanbyee rnpu
CMeHe OucKa.

Puck 3awemneHus nanbyes npu cHImuu
3aUUMHO20 KOXYyXa.

Yuwepb 300posbio 8 pesyribmame 80bixaHusl
Mbi/IU OM cmMpo2aHusi OPe8eCcUHbI,
8 ocobeHHocmu, Oyba, 6yka u [BI1.

Cneaywouime dakTopbl YBENMYMBaOT PUCK
HapyLUEHUs OblXaHuS.

— He ycmaHoerneHHoe ycmpolcmeo 0risi
omeoda rbinu rnpu pacnune depesa.

— Hedocmamo4yHoe rbineydaneHue
8 pe3ysibmame 3a2psi3HEHHbIX 8bIXOOHbIX
unbmpos.

— W3HOC nunbHbIX OUCKOS.

— Hecoomeemcmeyrow,asi Hacmpolika cmona
rnooayu.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMEHTE

Ha MHCTpyMEHT HaHeceHbl crneaytoLume
0003Ha4YeHus.

Mepen HavYanom paboTbl NPoYTUTE
PYyKOBOACTBO MO 3KCMfyaTaumm.

Mcnonb3ynTe cpeacrtea 3awmThl
OpraHoB cryxa.

S
)

e RV

Mcnonb3ynTe 3alnTHbIE OYKN.
MecTo onsi nepeHocku.

[epxuTte pykun noganbLle OT HOXEN.

S
&

Y6eantecb B COOTBETCTBYIOLLEN
HaCTpOVKe pexyLumx nessun. Jleasus
He JOSMKHbI BbICTynaTb bonee Yyem Ha
1,1 MM OT pexyLlen ronoBku.

KomMmnnekrauma noctaBKU

B komnnekTaumio BXoauT:

1 PencmycoBbIi CTaHOK

1 MaeyHbIN KoYy

1 MaeYHbIN KoY € OTKPbITEIM 3eBOM (8/10 MMm)
1 LecTurpaHHbIv Koy

1 NHCTpYMEHT Ans yCTaHOBKM Ne3Bus

1 Agantep ons yganeHus nbinu

1 PykoBogcCTBO No 3Kcnnyaraumm

1 Pa3butbii pycyHOK

» [lposepbme Ha Hanu4ue rnospexoeHuli
UHcmpymeHma, e2o 0emarned unu
QoronTHUmMesibHbIX npuHadnexxHocmed,
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KOmMopble MO2/1U 803HUKHYMb 80 8PeMsl
MpaHCcropmuposKLU.

» [leped akcrnnyamauyuel eHUMamesibHO
npoymume OaHHOE PyKo8ooCmeo.

° AKKypamHo u3esiekume cmaHoK U3
yrakoeku.

Onucanue (puc. A1, A2)

HA3HAYEHUE

Baw penicmycoBbi ctaHok DEWALT DW733
6bin paspaboTtaH Ana npodeccMoHanbHon
pacnunoBku gepeBa. OH TOYHO M HAOEXHO
BbIMNOSHAET onepaummn CTporaHus.

HE vcnonb3ynTe aTOT MHCTPYMEHT B YCITOBUSX
MOBbILUEHHON BAAXXHOCTU UNn Nobnm3octu ot

TNErkoBOCNIaMEHSIIOLMXCA XNUOKOCTEN UMK ra3oB.

o107 peVICMyCOBbIVI CTaHOK ABJIAETCA
I'IpOCbeCCI/IOHaJ'IbeIM ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

HE ponyckanTe geten K UHCTPYMEHTY.
Ncnonb3oBaHue MHCTPYMEHTa HEOMNbITHbIMU
nonb3oBaTensiMv AOMMKHO NPOUCXOAUTL Nof,
KOHTPOMEM OMbITHOIO KOMneru.

OCTOPOXXHO! Ucnonb3yiume
UHCMpyMeHm morsibKo 051si
8bInofIHeHUs1 pabom, Ansi KOMopPbIX
OH rpedHa3Ha4eH.

Puc. A1

MyckoBon BbIKItOYaTenb
Pblyar 6noknpoBKU ronoBku
Py4dka HacTponku rnybuHbl
Pydka ons nepeHocku
YanvuHeHve 3agHero crtona
MoHTaxHble oTBepCTUS
Onopbl ons pyk

LWkana rnyBuHbl pesku

0 N O 0B WODN -

(]

LWkana yoaneHna matepuana
10 YonuHeHne nepegHero crona

Puc. A2

11 Hamotka npoBoga

12 JloToK ANS MHCTPYMEHTOB

13 ApganTep Anga yganeHus nbinv
14 OrpaHuyuTens rmyouHbl

15 OcHoBaHwue

AneKkTpuyeckas 6e30nacHOCTb

OnekTpogsuraternb paccynTaH Ha paboTy TONbKO
Npy OAHOM HanpsbkeHumn cetu. Heobxoaumo
06sa3aTenbHO yoeanTbCa, YTO HanpsXkeHne
WCTOYHMKA NUTaHUSA COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY
Ha NacrnopTHOW Tabnuyke MHCTPYMEHTA.

Baw nHcTpyMeHT knacca | ocHalleH nsonauunen
B cooTBeTcTBUM C TpeboBaHuamm EN 61029;
NO3TOMY 3a3eMnunTe NpoBoj B criyvyae
HeobXxoaUMOCTH.

B cny4ae noepexaeHus kabens nutaHus
€ero HeobxogMmMo 3aMeHUTb crneumarnbHO
NMOArOTOBIIEHHbIM Kabenem, KOTopbI MOXHO
nprnobpecTn B cepBUCHbIX LieHTpax DEWALT.

3amMeHa wwTenceribHOMN BUIKU

(Tonbko ana BenukobputaHuu

un Upnangnn)

Ecnu HY>XHO ycmaHo8umb WmeriCeribHYyro 8UJIIKY:
* OCMOPOXXHO CHUMUMEe cmapyro 8UJsIKy,

* 1o0coeduHUMe Kopu4yHeshbIl rnposood
K mepmuHary ¢hasbl 8 8UJsIKe;

* 1odcoeduHuUme CcuHul npoeood K Hyrnesomy
mepmuHarny;

* rodcoeduHume xenmail/3eneHbil rnposoo
K KrieMme 3a3eMJs1eHUs.

OCTOPOXHO! Cobnrodatime
UHCMPYKYUU Mo ycmaHoeKe
BUJIOK 8bICOKO20 Kayecmea.
PekomeHOo08aHHbIU
npedoxpaHumerns: 13 A.

Ucnonb3oBaHue kKabensi-ygnu-
HUTensa

Ecnu TpebyeTtcs yanuHuTenbHbIN Kabernb,
NCNoNb3yMNTe TONMbKO YTBEPXOEHHbIE 3-XKUIbHbIE
kabenu NPpOMBbILLITIEHHOIO N3rOTOBIEHMS,
paccyMTaHHblE Ha MOLLHOCTb HE MEHbLLYI, YeM
noTpebnsemasi MOLHOCTb AaHHOTO MHCTPYMEHTa
(cm. pasgen «TexHU4ecKkMe XapakTepUCTUKNY).
MuHMManbHbIM pa3mep NPOBOAHMKA AOMKEH
coctaenaTtb 1,5 MM?; MakcMMarnbHas gnvHa —

20 m.

Mpu ncnonb3oBaHumn kabensHoro 6apabaHa
BCeraa nosIHOCTbO pa3maTbiBanTe Kabenb.

CBOPKA U PETYJINPOBKA

OCTOPOXHO! Ymobbi cHusums
PUCK MOJIy4eHUs1 mpaeMbl,
8bIKJIIDYUMe UHCMpPYMeHm

U OmK/ro4YuUme e20 om UcmoYHuUKa
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numaHusi neped ycmaHoeKoll

u yoasieHuemM O0nosIHUMeJIbHbIX
npucnocobneHull, a makKxe

nepeod pea2ynupo8oYHbIMU UJU
PeMOHMHbIMU pabomamu.
Y6edumecb 8 mom, 4mo cryckoeou
8bIK/IroYamersib Haxooumcs

8 nonoxerHuu OFF. CnyyalHbIl
3arnycK Moxem rpusecmu K mpasme.

YcTtaHOBKa Ha BepcTake
(puc. B)

* Ha Bcex YeTblpex HOXKax NpeayCMOTPEHbI
oTBepcTus (6) 4ns MOHTaxa Ha
cTaHuHe. Noa 6onTbl pasHbIX pa3aMepoB
npegHasHa4yeHbl OTBEPCTUSA OBYX pPasHbIX
AnameTpoB. Bbl MoxeTe ncnonb3oBarb
nobble 0TBEPCTUS; HET HEOBXOOMMOCTU
ncnonb3oBaTb BCce 04HOBPEMEHHO. Beerga
HaOEeXHO 3aKpennanTe CTaHOK, YTOObI
He OonyCTUTb ero nepemMelexus. ns
yoo6cTBa, MHCTPYMEHT MOXHO YCTaHOBUTb
Ha nucTe daHepbl TONWUHOM 12,5 MM
nnun 6onee, KOTOPbIN 3aTEM KpenuTcs
Ha NOBEPXHOCTb OCHOBAHMWS UIN MOXET
ObITb MepeHeceH B Apyroe MecTo, a 3aTeM
3aKkpenreH.

* [lpu ycTaHOBKe CTaHKa Ha NUCT daHepbl
npocneguTe 3a Tem, YToObl MOHTaXHbIE
©onTbl He BbICTyNanu cHuay. ®aHepHas
naHerb OOIMKHa POBHO fexaTb Ha onope.

* Bo n3bexaHue 3aknMHUBaHUSA N HETOYHOM
paboTbl, NpocrneanTe 3a TeMm, YTOObI
MOHTa)Has NOBEPXHOCTb Oblfla POBHOWN.

A OCTOPOXHO! CmaHok ecezda
OormKkeH HaxoOumbCsl Ha pOBHOU
u ycmou4ueou rnogepxHocmu.

YanuHeHus ctona
(puc. C1, C2)

1. Cnoxute yanuHeHus ctona (5) n (10)
(puc. C1).

2. Oba cTona A0MKHbI HaXxoouTCa Ha O4HOM
YPOBHE C OCHOBHbIM CTOITOM.

3. [Ina npoBepkn NOBEpPHUTE PYYKYy HaCTPOMKU
rny6uHbl (3) BBEpX 40 ynopa.

4. YctaHoBuTe ypoBeHb (16) Hag yanuHeHnsMun
cTOna n OCHOBHbIM cTonom (17).

5. HagaBuTe Ha Kpan yanuHeHumn ctona, Y4tobbl
YyCTpaHUTb Hanuume nodrTa.

B crnyyae HeobXxoQMMoCTu B HaCTpOVIKe
BbIMOJTHATE cheayuine AeNCTBUS: ocnabbre

ravikm (18) n otperynupynte 6ontbl (19), 4TOGLI
cTonbl 661 poBHbIMK (pyc. C2).

Hactpouka rmyOuHbI
(puc. A2, D1-D4)

Baw DW733 ocHalleH CUCTEMON HACTPONKK
rMy6uHbl BbICOKOM TOMHOCTM, BKItOYas LUKany
rny6uHsbl peskun (8) (puc. D3), wkany yaaneHus
maTtepuana (9) (puc. D4), ycTponcTBo TOUHOM
HaCTPOWKM U orpaHmunTens rmybuHbl (14)
(puc. A2).

1. PasbnokupymnTe pbivar 6rioKMpOBKM rONOBKU
(2) (puc. D3), noTaHyB ero BBepX.

2. MNMoTaHuTe 3a pyyKy HAaCTPONKN rNyOuHbI
(3) BBepx (puc. D1). OanH nosopoT
COOTBETCTBYET U3MEHEHWIO IMYOUHbI Pe3KK
npunbn. Ha 1,5 mm.

- HOBepHI/ITe no 4yacoBsowm CTpernkn ansa
YMEHbLUEHUA FJ'Iy6I/IHbI PE3KN.

— [MoBepHUTE NPOTUB 4YaCOBOW CTPENKU ANs
yBenuyeHus rmybuHbl peskn (puc. D2).

3. Ha wkane rnybuHbl pe3kn MOXHO yBUOETb
TonwunHy obpaboTtaHHon 3aroToBku (8)
(pnc. D3).

4. Ybegutecb, YTO MaTepuarn HaxoauTcs nog
WHCTPYMEHTOM 119 yaaneHus matepuana
(20). Ha wkane yganeHus matepuana
MOXHO YBUAETb KONMMYECTBO yaaneHHOn
apesecuHbl (9) (puc. D4).

5. 3abnokupynte pblyar 6r1OKMPOBKN rOFNIOBKU
(2) (puc. D3).

TOYHASA HACTPOUKA (PUC. D2)

To4Hasa HacTporka naeanbHO NOAXOAUT

AN CHATUS HEDOmMbLUOro KonnyecTsa

c obpabatbiBaemoro matepmana. Hanpumep,

B criyyae obpabaTbiBaeMON 3aroTOBKM LLUMPUHON
77,5 MM, LUMPUHA KOTOPOW AOMKHA ObITb

76,0 MM, BbINONHUTE criegyrowme encTBus:

1. MNMosepHuTe umpkynap (21), 4tobbl otmeTKka 0
coBnarna co ctpenkown (22). He BbinonHante
HVKaKne apyrme HacTPOWKMU.

2. NoBepHUTE py4Ky HACTPOWNKK rMyBuHbI (3)
Mo 4YacoBoW CTpenke, 4Tobbl oTMeTKa 1,5 Mm
coBMana co CTPErKOWn.

3. BeinonHuTte 06paboTky 3arotoBku. KoHeyHas
TOnLMHa JofmkKHa cocTaBuTb 76,0 MM.

OrpaHunuuTenb rnyouHbl
(puc. A2, D3, D5)

OrpaHuuuTens rmy6uHsbl (14) (puc. A2) MOXHO
NCNonb30BaThb A8 NOBTOPHOrO CTPOraHns Ao
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npegBapuTenbHO YCTaHOBIEHHOW rMYyOUHbI.
OrpaHuynTens MOXHO ycTaHoBUTb Ha 0, 6, 12
n 19 Mmm.

Wcnonb3ynte orpaHnyeHne 0 Mm ans rmyGuHbl
peskn ot 3,2 Ao 6 mm (puc. D5).

1. MoBepHUTE orpaHNYnUTENDb rMYOUHLI 40
AOCTUXKEHUS XKENaeMoro N3mMepeHus.

2. PasbnokupyiTte pblyar 6rokMpoBKu
ronosku (2) (puc. D3) n noBepHUTE PyYKy
HaCTPOMKM rMyBuHBI NO YacoBOW CTPeriKe,
4YTOObI OHa KOCHYracb OorpaHU4MTEns
rnybuHbl. bonblue He noBopaynBanTe

PYUKY.
Ncnonb3ynTe orpaHnyeHne Ha 19 mm anga nobon

APYron TOMLWMHbI. OTO HE NOBNUSET Ha Apyrue
HaCTPOWMKM orpaHnymnTens rnyouHbl.

1. Pasbnoknpynte pblyar 6roKMpoBKU
ronoBKK (2) n NOBEPHUTE PYYKY HACTPOWNKM
rnyOuHbl (3) NPOTUB 4YacoBOW CTPENKH,
YTOObI MOMTHOCTbLIO NOAHSATL FOSIOBKY.

2. Ocnab6bre ranky (23) n HacTponTte
60onT HacTpomrku rmy6buHbl (24)
cooTBeTCTByHOLWNM 0bpasom (puc. D5).

3. lNoBepHUTE PYyYKy HACTPOMKN rNyOuHbI,
4YTOObI OHa KOCHYIacb orpaHu4MTens
rny6uHbl. Bonblue He noBopaynBanTe
PYUKY.

4. BbinonHute 06paboTKy 3aroToBKU
1 NpoBepbTe ee TONLWMHY. BeinonHute
AOMONHUTENbHbIE HACTPOWMKM B Cryyae
HeobxoauMoCTy.

KanubpoBka wkKanbl rnyouHbI
pe3ku (puc. D3)

Lkany rmy6uHbl pe3skn (8) ycTaHaBnMBatoT Ha
3aBoge. B cnyyae gnurtensHomn akcnnyaTtauum
peKkoMeHOyeTCsl NPOBEPSITb TOYHOCTb LUKanbI.

O6paboTanTe oepeBsHHYO 3aroToBKy, OTMeYas
n3MepeHune Ha wwkane rnybuHbl pesku (8).

Mpn HeoBXOOUMOCTU PEryNMPOBKU BbIMOITHUTE
cnegywowime gencTens:

1. Ocnabbte BUHTHLI (33).

2. HactpownTte npuamy, 4Tobbl MHANKATOP
(34) cooTBeTCTBOBAN KOHEYHOWN TOMLLMHE
3aroToBKW.

3. lNMonHocTbio 3aTAHUTE BUHTHI (33).

[MPpOKOHCYNBETUPYNTECH CO CBOMM NPOAABLOM A4
noslydeHns JononHUTeNbHoM HdopMauum o
COOTBETCTBYIOLUNX NPUHAASEXHOCTAX. DTO Takke
OTHOCUTCA K 3anacHbIx nessusm (DE7330).

CmMeHa ne3Bun
(puc. A1, A2, E1-E5)

Baw ctaHok DW733 ocHalleH pexyLen
rOrflOBKOW, B KOTOPOW MCMNOMb30BaHbl ABa
nessus.

@ OCTOPOXXHO! Ocmpbie KpOMKU.

OCTOPOXHO! Jlezsusi MOXXHO
3amoyums o08MOPHO Makc. Ha 3 MM
om ux ucxo0Ho20 paamepa. Ecnu
pasmep nes3eusi ymeHbwuscs bonee
4yem Ha 3 mm, nessusi credyem
3ameHumb. Jle3gusi MOXHO MO8MOPHO
3ama4usamsb 00 42°.

OEMOHTAX NE3BUM (PUC. A1, A2, E1-E4)

1. PasbnokupyinTe pblvar 6rioKMpoBKM rONOBKM
(2) (puc. A1).

2. YctaHoBuTe rmybuHy pacnvna Ha npubn.
75 MM.

3. BblHbTE ABa BMHTA C LUECTUTPAHHON
rornoskown (25) (puc. E1) n akkypaTHo
cHUMUTE aganTtep Ansa yganeHus noinu (13)
N NOTOK AN MHCTpyMeHToB (12) (puc. A2),
4YTOObl CHATb NEe3BUS.

4. AKKypaTHO MOBEPHUTE PEXYLLYIO rONOBKY
(30) (puc. E4), 4tobbl nosiBUNocb nepsoe
nessue.

5. 3abnokupynte pblyar 6r10KMPOBKN rONIOBKU
(2) (puc. A1).

6. Ocnabbre ceMb 3aXXMMHbIX BUHTOB NE3BUA
(26, 28) (puc. E2), ncnonb3ays knio4 n3
KOMMneKTa.

7. CHAMUTE nesBue C pexyLlen ronoBku ans
NMOBTOPHOM 3aTOYKU UIU 3aMEHbI.

8. HaxxmuTe Ha GrMOKMPOBOYHbIN pblyar
pexyLien ronosku (29) (puc. E3)
N MeOSIEHHO MOBEPHUTE PEXYLLYIO rOSTOBKY,
4YTOBbI MOXHO ObIfI0 CHATH BTOPOE fe3BME.

3AMEHA JIE3BUN (PUC. E2-E5)

1. YctaHoBuTe pexyLuyto ronosky (30) kak
nokasaHo Ha pucyHke E4.

2. YcTaHoBMWTE ne3Bue B PEXYLLYIO FOfOBKY
n ybeouTechb, YTO rorioBka BUHTa
perynupoBku BbICOTbl (27) (puc. E4) Bxoant
B Ma3 ans nessus.

3. Ocnabbte cemb BUHTOB (26, 28) (puc. E2) Ha
3axunme nessus, 4Tobbl HEMHOrO 0CcBO6OANTL
ne3Bue 1 OTPErynMpoBaTb €ro BbICOTY.

4. YctaHoBuTe wkany (32) (puc. E4) Ha
PEXYLLYIO FONOBKY Kak MOXHO Grvxe
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K BUHTY PerynmpoBKu BbICOTbI (27), npu
9TOM LUECTUIPaHHBIN KN4 BCE eLle AOIMKEeH
ABuratbcs.

5. NoBepHUTE OOUH BUMHT PErynMpOBKX BbICOTbI
(27), ncnonb3ys WeCTUrpaHHbIA Ko,
YTOObl KOHYMK NE3BUSA KOCHYICSA LUKanbl
(32) (puc. ES). MNMosTopuTe npouenypsbl
ANSA OPYrMx BUHTOB PEryrIMPOBKM BbICOTbI.
MpoBepbTe PAaBHOMEPHOCTb BbICOTbI JIE3BUS.
lMoBTOpPUTE AaHHYIO NpoLueaypy B criydae
HeobXoauMOCTMW.

6. 3aTtaHnTe OBa KOHEYHbIX 3aXXMMHbIX BUHTA
(28) (puc. E2) po 8,0 Hm.

7. CHUMUTE LWKany 1 3aTaSHUTE NATb CPpegHNX
3aXMMHbIX BUHTOB (26) (puc. E2) no 8,0 Hm.

8. Haxxmute Ha BNOKMPOBOYHLIN pblyar
pexyLien ronoskn (29) (puc. E3)
N MeOneHHO NOBEPHUTE PEXYLLYHO rOfoBKY,
4YTOObI MOXHO BbINIO 3aMEeHUTbL BTOPOE
nesBune B COOTBETCTBUM C NpeacTaBneHHon
BbiLLE Mpoueaypomn.

SKCIMNIYATAUUA

WHCTpyKUuMKM No aKcnnyaTtauumn

A OCTOPOXHO! Bceada cobrrodalime
npasusna mexHuku 6esonacHocmu
U MPUMEeHUMbI€ 3aKOHBbI.

OCTOPOXHO! YmobbI cHusumsp
PUCK MoJly4eHUsl cepbe3HbIX
mpaem, ebiK/r4alime
UHCMpPyMeHm u omkJirodatime
e20 om cemu nepeod mem,

KaK ebINno/IHAIMb KaKue-

nu60o peaynupoeku unu
CHumMamsb/ycmaHaenueamsb
NPuUHaone)XHoCmMu Uusiu OCHacmkKy.

OCTOPOXHO! Ybedumechb, 4ymo
docmamoyHo mecma 0715 3a20mo8KU
Ha cmopoHe 8bixoda.

Monb3oBatenu n3 BennkobputaHum

obpaluatoT BHUMaHue Ha «3akoH 1974 ropa
0 AepeBoobpabaTbiBalOLLMX UHCTPYMEHTaX»
N COOTBETCTBYIOLLUMM AOMOSTHEHUAM K HEMY.

Y6eaoutecb B TOM, YTO MHCTPYMEHT PacnofnoXeH
ONTMMarbHO C TOYKM 3PEHNSA SPrOHOMUKN,

Ha CTorie COOTBETCTBYHOLLEN BbICOTbI

N B YCTONYMBOM MNosioxkeHun. MecTtononoxeHue
WMHCTPYMEeHTa AOMKHO BbiTb BbIOpaHO Tak, YTOoObI
y oneparopa 6bin xopowwnin 0630p 1 BOKpYr Obino
AO0CTaTO4HO MecTa, KOTOPOE MO3BOMNNO Obl
yaobHo paboTtaTtb ¢ o6pabaTbiBaemMon getanbto.

Ytobbl yMeHbLWNTL achdhekT BUbpaumm,
ybeguTechb B TOM, YTO TemnepaTypa
OKpy>KatoLlen cpenbl He Obina CULWKOM HU3KOW,
3a MHCTPYMEHTOM W NPUHAANEXHOCTAMM

ObINT Hagnexawmi yxon, a pasmep 3aroToBKU
COOTBETCTBOBAIT MHCTPYMEHTY.

BknoyeHue n BbIKNOYEeHue
(puc. F1, F2)

Biikntovatenbs DW733 ocHalleH pa3mblkaTenem.
B cnyyae neperpysku gsuratens, nutaHue
asurartens byget oTknioveHo. B Takom cnyyae
BbIKMOYMTE CTAHOK U HaXXMUTE Ha KHOMKy cbpoca
(35) (puc. F1).

° 3aI'OTOBKy HE OOJKHa KacaTbCA pe>+<yu.|,el71
ronoBKM BO BpeMA BKITHOYEHUA.

[na BKMoYEHUS NOTAHUTE MYCKOBOW
BblkntovaTens (1) BeBepx (puc. F2). Tenepb
WHCTPYMEHT paboTaeT B HENPEPbIBHOM pexuMme.

* lNepen nogayen 3aroToBKM JOXANTECH, NOKa
asuratens HabepeT nonHble 060pPOThI.

* He nbiTantecb yckoputb paboty nessuin. He
npunaranmTe YpesMmepHble YCUNus.

[nsa BbIKMOYEHNS HAXMUTE Ha BblkrtodaTtens (1).

[nsi GOKMPOBKM CTaHKa BCTaBbTE 3aMOK
B oTBepcTue (36).

OCTOPOXHO! Bcez0a sbiknodatime
3/1EKMPOUHCMPYMEHM r10ocsie
OKOHYaHusi pabomel u repeod
OMKJITIOYEHUEM Om 3rieKmpocemu.

CTtporaHue

c OCTOPOXHO!

* YOanume ece UHOPOOHbIE
obbekmbi. He cmpoeatime
OpesecuHy ¢ cy4dkamu. He
cmpoezatime Ope8ecuHy
¢ 6071bWUM KONTUYECMBOM CY4KO8

unu HepOGHOlj MoBepxHOCMbH0.

» Baw cmaHok DW733 bydem
pabomams riy4ye 8 criydae
MUHUMYM OOHOU Miiockou
rnosepxHocmu.

» [lna onmumarbHbIX pe3ysibmamos,
obpabomatime obe cmMopoOHsbI
3a20moeKu 0711 00CMUXKEHUS
JXenaemou mosiuUHbI.
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CrienyiiTe npefcTaBneHHbIM yKa3aHWsIM Mo pe3ke U WUpuHe
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LLinpnHa 3arotoBku (MM)
OCTOPOX>XHO! Bcmasbme
3a20moesKy 8 HaripaerieHuu 80/T0KOH
Oepesa (puc. G).
3aBan

3aBan — HaKnoH Ha KOHLax 3aroTOBKM, KOTOPbIN
NpUBOAUT K COMPUKOCHOBEHMIO C NE3BUEM.
UT0ObI M3beXxaTb 3aBana:

« ybeguTech, YTO YANUHUTENbHbIE CTONMbI
BbIPOBHEHbI C OCHOBHbLIM CTOJTOM;

* 3aroTtoBka AOrmkHa ObiTb pacnonoxeHa
POBHO Ha MPOTsKeHne Bcen 0bpaboTku;

* POBHO NMoJaBaiTe 3aroTOBKY MO OTHOLUEHUIO
K cTOnam.

UckpuBneHue (puc. H1-H4)

Ecnu Bawa 3arotoBka HEMHOIO UCKPUBIEHA,
BbIPOBHANTE 06€ CTOPOHbI AN AOCTUXKEHUS
HEeoOXOAMMOM TOMLUMHbI.

M3OINrHYTbIE 3ATOTOBKWU (PUC. H1, H2)

Ponukn nogaun n pexyluas ronoska BpeMeHHO
BbIPOBHSIOT 3arotoBky (puc. H1). M3orHyTas
dopma BepHeTcAa nocne obpaboTtku (puc. H2).

[na ynaneHus narnba ncnonb3ymnte yroBoYHbIN
CTaHOK.

YALWLEOBPA3HbLIE3ATOTOBKU(PUC.H3,H4)

1. Paznomante 4awweobpasHyto 3aroToBKy
nocepeauHe (puc. H3).

2. ObpaboTanTe YyactTu oTAenNbHO, YTOObI
nsbexarb Mycopa.

3. Takke MOXXHO 06paboTaTb BEPXHIOO
NSIOCKYH NOBEPXHOCTL (37) BHavane, 3atem
nepeBepHyTb 3arotToBky U obpaboTaTb
HVKHIOKO MSTOCKY0 NOBEPXHOCTL (38)

(pnc. H4).

YaaneHue nbinu (puc. A2, 1)

OCTOPOXHO! Bceeda, koeda
3MO B803MOXHO, UCMOMb3ylime
ycmpoticmeo 0nsi yOaneHus rbinu,
pa3pabomaHHoOe 8 coomeemcmeuu
¢ delicmsyrowumMu HopmMmamuseamu
rno ebibpocy nbinu. Ckopocmb
8030yWHO20 MoMoKa om
MOOKITHOYEHHbIX BHEWHUX

cucmem OOJ/TXHa cocmaerisime

20 m/c £2 m/c. Oma ckopocmb
00/mKHa U3MepsimbCsl 8 MOYKe
COeOUHEeHUSs1 8eHMUIISIUUOHHO20
KaHarna ¢ UHCMPYMEHIMOM (8 mo4ke
COEOUHEHUSI), UHCMpPYyMeHmM OO/IKeH
6bImb MOOKIOHYEH, HO HE QOIMKEH rnpu
amom pabomame.

1. YcraHoBuTe agantep Ans yoaneHus nbinu
(13), ucnonb3ys BUHTHLI (39).

2. BcrtaBbTe noHwxatoLyto BTynky (40) kak
NoKa3aHO Ha PUCYHKe.

TpaHcnopTuUpoBKa
(puc. A1, A2)

Bo Bpemsa TpaHcnoptuposkn DW733 Bcerga
GepuTe ero 3a pykoATKM ANs NepeHocku (4) unu
onopsbl 4ns pyk (7).

Bo Bpems TpaHCNOPTUPOBKN UNN XpaHEHUS
CTaHKa MUCMonb3ynTe KaTyLKy AfS HAMOTKK
nposoga (11).

TEXHUYECKOEOBCIYXWUBA-
HUE

OnektponHcTpymeHT DEWALT nmeet
ONUTENbHbIN CPOK 3KCMyaTaumm n Tpebyet
MUHUMarnbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxumeaHue. [ns
anutenbHon 6e3o0Tka3Hon paboTbl HeobxoaMMo
obecneynTb NPaBUIbHbIA YXO4 33 UHCTPYMEHTOM
N €ero perynsipHyro O4YnUCTKY.

OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3umb
PUCK MOJIy4eHUs1 mpaeMbl,
8bIKJIIDYUMe UHCMpPYMeHm
U omkKJsIro4ume e20 om UCmMoYHUKa
numaHus neped ycmaHo8KoU
u yOasieHuemM O0nosIHUMesIbHbIX
npucnocobneHull, a makxe
nepeod pea2ynupo8oYHbIMU UJU
pPeMOHMHbIMU pabomamu.
Y6edumecb 8 mom, Ymo cryckosoul
8bIK/IroYamersib Haxooumcs
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PYCCKUU A3bIK

8 nonoxeHuu OFF. CnyyalHsbiU
3anyck Moxem rpusecmu K mpasme.

NMoBTOpPHaA 3aTo4Ka fe3BuUn

Jle3Bna MOXXHO NOBTOPHO 3aTaumBaTb 0 42°.

O

e
Cma3ska

BawemMy MHCTpPYMeEHTY He TpebyeTcs
[OnNonHUTenNbHas cMaska.

N

Yucrtka
c OCTOPOXXHO! Yoanaime

3aepsA3HeHUs U Mbifb C Kopriyca
UHCmMpymMeHma, npodysasi e2o

CYyXUM 8030YXOM, MOCKOIbKY 2Ps13b
cobupaemcsi 6BHympu Kopriyca

U BOKpYy2 8€HMUMAUUOHHbIX
omeepcmultl. Hadesalime 3auwumHsbie
HayWHUKU U MPOmMueOrbI/iesyto MackKy
rpu 8bINOAHEeHUU amux pabom.

OCTOPOXXHO! Hukoeda He
rnonb3ylmeck pacmeopumensmu unu
Opyaumu curibHodelicmsyrouumu
Xumu4yeckumu sewjecmeamu Onsi
Yyucmku Hememarnnu4yeckux Yyacmedu
UHCMpyMeHma. 3mu Xumukamal
Moaym rogpedums CMpyKmypy
Mamepuarna, ucrosb3yemoeao 0risi
rnpouseodcmea makux 0emarsed.
Ucnonb3yltime mkaHb, CMOYEHHYO

8 MSI2KOM MbIlIbHOM pacmeope. He
donyckalime rionadaHue xudkocmu
8HYMpPb UHCMpPYyMeHma, Hukoz20a He
rnoepyxatme Hukakue u3 demarneu
UHCMpyMeHma 8 XXUOKOCMb.

c OCTOPOXXHO!
» [losepxHocmb cmoriog AormKHa

6bimb Yucmou u He codepxxamb
cnedoes cmasKku. PeayrnsapHo
HaHocume 80CK Ha CMOIbl.

e Ha cmaHKe He OormxHO bbimb
MbIIU U CMPYXKU.

Mepen ncnonb3oBaHMEM TLLATENBHO NPOBEPLTE
PEXYLLYIO FONOBKY, YTOObI pelwmnTb, byaet nm
OHa paboTaTtb JomkHbIM obpa3om. Cnegute

3a TeMm, 4TobbI rpsA3b, Nbifb UKW YaCTULbI
obpabaTbiBaeMbIxX AeTanen He npueenu

K BrIOKMpPOBKM NOGON OyHKLMUN.

Ecnu pparmMeHThbl 3aroToBKM 3axaTbl MeXay
pexyLien rornoBkon U poriMkoM nogayu,
OTKJTHOYUTE CTAHOK OT UCTOYHMKA NUTaHUSA

N U3BMEKUTE 3axaTtble getanu.

dononHutenbHbIe npuHag-
JIeXXHOCTHU

OCTOPOXHO! Tak kak

A OorionHUMerbHbIe rnpuHadnexHocmu
npoussodumernel, omau4HbIX 0m
DEWALT, He npoxodusnu rnposepKy
Ha coeMecmumocmp ¢ OaHHbIM
uzdenuem, ux ucrosib3o8aHue
Moxem ripedcmaesrisims
onacHocmsb. Bo usbexaHue
mpaem criedyem ucrosib308ammb
01 0aHHO20 UHCMpyMeHma
MOsbKO rpuHadnexHocmu,
pekomeHAo8aHHbIe KoMmaHuel
DEWALT.

[MpOKOHCYNBETUPYNTECH CO CBOMM NMPOLaBLIOM AN
nosydeHust ononHUTENbHOM nHdopMauum o
COOTBETCTBYHOLLUNX NPUHAOSIEXHOCTAX.

3awmTa oKpyxamuien cpeabl

PasgenbHbin cbop. 310 nsgenuve
Henb3s yTUNM3npoBaTb C OObIYHBIMU
ObITOBbIMY OTXOOaMMU.

Ecnu Bbl ogHaxabl 06HapyxuTe, 4To BaLl
npoaykt DEWALT TpebyeT 3aMeHbl Unv oH
BaM BonbLle He HYXeH, He BblbpacbiBanTe ero
BMecTe C BbITOBbIMW OTX04aMU. YTUNU3auuio
9TOr0 NPOAYKTa HYXXHO NPOU3BOAMTL B MyHKTaXx
pasgenbHoro cbopa mycopa.

(P

atc

Cuctema pasgernbHoro cbopa
oTpaboTaBLUMX U3genumn

N YNakoBOYHbIX MaTepuanos
Nno3BonseT nepepabartbiBaTb UX

1 UCNonb30BaTb NOBTOPHO. [MoBTOpHOE
ncnonb3oBaHve maTepuanos,
noaBsepraemblX BTOPUYHOM
nepepaboTke NnoMoraeT 3almTUTb
OKpY>KaloLLyto cpefy OT 3arpsa3HeHun

N coKkpallaeT NoTpebHOCTb B Chipbe.

MecTHble HopMaTVBbI MOTYT NpegycMaTpusaTb
yTUNN3aumIo 3NeKTPOonpoBOAOB OTAENbHO OT
ObITOBbIX OTXOAOB HA MyHUUMNASbHbLIX CBankax
Unn Ux BO3BpaT NpoAasLy Npu NOKyrke HOBOro
YyCTPOMUCTBA.

CepsucHble ueHTpbl DEWALT npuHumatoT Ha
yTunusaumo nagenms DEWALT no okoH4YaHun
nX cpoka cry>x0bl. YToObl BOCNOMNb30BaTLCA
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PYCCKUU A3bIK

3TOW YCNyron, BepHUTE nsgenue nodomy
YNOMTHOMOYEHHOMY CMEeLNanncTy no PeMOHTY,
KOTOPbIN OCyLLEeCTBNSAET X cOop OT Hawero
nuua.

Appec Gnuxkanwero asBTopu3oBaHHOroO
CEPBUCHOrO LEHTPA MOXHO NOMYYnTb,
06paTMBLUNCL B MECTHOE NPEeACTaBUTENBCTBO
komnaHum DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY

B HacToswweM pykosoacTee. Kpome Toro, cnmcok
ohuumanbHbIX cepBUCHBIX LieHTpoB DEWALT,
noapobHy MHopMaLUo O NOCNENPOLAXKHOM
06CnyXnBaHUM 1 KOHTaKTHYIO MHOPMaLNIO
MOXHO HanTu no agpecy: www.2helpU.com.

zst00442298 - 16-05-2013
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTua

A9EE UMHDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOe M3aenMe B MOMEHT NMOCTaBkM NoTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. JaHHas rapaHTus LON0NHIeT
3aKOHHble NMpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT X kakum-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoil 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTtbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT m3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTeEPUanoB u/unn c6opku, NMbo nspenne SBnaeTcs
0edEeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3fenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOMCTBOM AJ1s noTpebuTens.

lapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNK MOJSIOMKa NPOU30LLa BCeACTBUE:

°* HopmasnbHOro nsHoca

e HenpaBuibHOro NCMNOMb30BAHUS UM NIOXOro 06CNyXMBaHUS

* [leperpyskun gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANOM UAN BCIEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHaANEXaLLero NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnu pasbopke
NNUOM, HE YNOMHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMen HeoOx0AUMO NPenOCTaBUTL: U3Jenne,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 0oKa3aTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBaHUIO He MO34HEee OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUS NOSIOMKMN.

NHdopmauuio o bnmxariiem areHte no o6cnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanTy Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tuvuieveiieeriineeeitnneeesneessineeeesneeesnnaeasnnaeeennns
CepuitHbii HOMep / Koa paTbl

FMOTPEOUTEIIE e

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAUMA KOGS oo
KNS Rt
PArJEVEIS e ———————————————————————————

DatUMS e bbb



